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’Αφού έ·/.οιράσα;/.ε τά  κονάκια εις τού; σ τρα - 
τιώ τκς, εγώ καί ο σύντροφός ¡/.ου, διοικητής του  
στρατιωτικού άποσπάσ;/.ατος, έκονέψαυ.εν εις 
τού παρέδρου. II νοικοκυρά. καλοδέυ.ατη γυ
ναίκα. y.s τό «καλώ ς κοπιάζετε» ήλθε κ' ερ- 
ριςεν ¿¡/.προς ¡/.ας τόν σοφρά κ έκαΟίσαι/.ε σταυ
ροπόδι χά;/.ο> εγώ , ό σύντροφός ¡/.ον καί ο νοι
κοκύρης πού ¡/.άς έφι'λευεν. < · /: . ¿ ό ί /α σ α 'ή 
ταν καί τά  σκυλιά τού κα.τετάνου, δύο [4ρο>- 
¡/.όσκυλα τ ά  όποία έγλείφοντο ολοένα κ ' ετρί- 
βοντο ε—άνω ¡/.ας.

Τό τρα πέζι ήτο καλόν καί πλούσιον. Ο  σύν
τροφός ¡/.ου ;/.έ τ ά  ορθά ¡/.ουστάκια του , τό 
ήλιοψηυ.ένον καί α -οιον ποόσω πον καί τον τσου
χτερόν βούρδουλα του , ¿φρόντισε·/ άπό πριν νά 
οείςη εις τους χω ριάτες ότι δεν π α ίζει '/.ε τό

Έ ν
χω ρι

όύιυ.ο·-έννητο κατσίκι εκο
ν.συ.ένον εί: το τ α ύ ί- ένα ύωι/.ί άπό νηό σι
τάρι 'υχ.ωχ.ενον άχνιζε κ ¿πεντοβόλα έίς τον 
σοφρά- ένα καυκί ;/.ε τυρί ¡/.αύρο, ξερό. της άρα- 
δας τυρί καί ή π ή τα  έκάΟηντο εις τό παραθύρι 
διά πάσαν χ ρ ε ία ν  καί εις το  πλευρό·/ τού νοι
κοκύρη ΐν.ορφη. ζηλεμένη έκαυ.άρωνε ή τσότρα ;κέ 
κρασί τής Ρ αψ άνη ς ξεδ’.αλεγχ.ένο, πού  ¿τράβαγε 
άπό δέκα ;/.ίλι ’ αλά ρ γα  κάθε κρασοπατέρα.

II νοικοκυρά ¡/.άς έφερε τό πισκίρι καί τ  
άπλώσααε εις τά  γόνα τά  ;/.ας όλοι γύρω , καί άλ
λο·. δέκα αν ήσαν καί άρχισε*/ ή δουλειά.

Παρειά δουλειά τό φ α γί’ τι τ α  θέλετε. Ί 'α ν- 
ϊ  τάσου νά  κάθεται κανείς ;/.ίαν ώ οα, νά  κινάη εδώ 

"κ έκεί τ ά  ¡/έρια του , νά  κ τυπά  έπανω κατω  τά  
σαγόνια του , νά  π α σ α λείοη  τ ά  ¡/.ουστάκια καί 
τα χείλη  καί νά  ε /η  ;/.οναχή φροντίδα τήν  
παληοκοιλιά του ! Λεν ή ξέρω σείς οι ά λ λο ι- όυ.ως 

|·*ι ¿¡/.ένα τό φαγί φαίνεται βαρύτερο κι' άπό τού 
! λιναριού τ ά  πάθη.

II άλήΟεια είνε πώς δεν έχουν όλοι τά ς  α ύ - 
τ *ς ιδέας δι αυτό. Λ πόδειξι τρανή έχω  τόν νοι

κοκύρη, ό όποιος έξεκοκκάλιζεν ά λύπ η τα  τό  ψ η- 
ίτ σν, καί τόν σύντροφόν ¡/.ου κ απ ετάνον, ό οποίος 
*ρπαζε διά ¡/.ιάς άπ όλα κ ’ ενώ ερριχνεν εις τό 
®τοχχ του ¿πέτα ταυτοχρόνω ς κρέατα καί ψω- 

I  l a  —  Ε Ϊ Τ Ι Α  —  1892

;/.·.ά εις τά  σκυλιά, χωρίς νά  φροντίζη πώ ς έλ ε-  
ρώνοντο οί ¡/.αλλινες προκόβες πού έστρωναν τό  
π Z 'toy .x . Κ α π ετά νος , σού λέει. κ:' ό ,τ : θέλει 
κάνει !

Λ ςαφ να άκούσΟησαν άλυχτήυ .ατα  εις τή ν αυ
λήν καί (Οαρειά π α τή χ.α τα  εις τήν σκάλα καί 
άγαλιναί ερωταποκρίσεις. Ό  νοικοκύρης έσηκώΟη 
ν ά ί δ ή τ ί  τρέχει καί ;/.άς έφερε δύο χω ριάτες πού  
ήθελαν τον καπετάνο. Ί ΐ σ α ν  ένας γέροντας 
ψηλός καί λιγνός κ ένας νέος ώυ.ορφοκαυ,ο/υ.ε- 
νος, ώσάν τόν Λδωνι.

—  Καλώς τ ά  χαιρώστε" είπαν καί οί δυό, γ έ 
ροντες το δε ξι χέρι  εις τό στήθος, καθώς ¿συνή
θιζα ν νά  κάνουν εις τούς τουρκους τον τεν.ενά.

—  Κ αλώ ς τους- άπάντησεν ό καπετάνος· 
καθίστε.

Έ δ ειξα ν  ώσάν νά  έντρέποντο, ¿ζήτησαν ¡/.ε 
το 'ολέυ.υ.α γύρω νά εύρούν τήν Οέσιν πού  τους 
επρεπεν ευ.πρός εις καπετάνους κ' έστρώΟησαν 
σταυροπόδι κ α τάχαυ .α .

Ό  νοικοκύρης τους έδωκε τήν τσότρα, πρώ τα  
εις τον γέροντα καί δεύτερα εις τον νέον κ ¿κείνοι 
επιαν άπ' ολίγο άφού ;/.άς ¿χαιρέτισαν ;/.’ ένα : 
—  ’—τήν ύγειά σας, καπ ετάνοι- νά  χαιρώστε τά  
γαλ.όνια σας κι ά λλα  νά  κερδίσετε.

Έ γ ώ  ¿φρόντισα ά;/.έσως ν' άπαντήσω  ¡/.' ένα 
όλόψυχον : —  ευχαριστώ . Ί ο ήθελε·/ ή καρδούλά  
¡/.ου. δεν τό άρνούυ.αι. ( ) σύντροφος ¡/.ου ο ¡/.ως 
εις άπαντησιν έστριψε περήφανα το  ¡/.ουστάκι 
του ώσάν νά  έλεγε : Λεν ;/.έ ¡/.έλει- ό ,τ ι  πάη  άς 
έρΟη.

Κ αί είχε δίκαιον ό άξιος καπετάνος. Λέν ήτο  
ςύλινος ώσάν κ. ¿¡/.ένα άλλ άληΟινός κ α π ε-  
τανος. ΙΙολλες φορές έφαγε τό ¡/.παρούτι καί 
άντίκρυσεν άφοβα τού  εχθρού το βόλι. ί'ό γαλόνι 
τό  ¿κέρδισε ¡/.έ τό χέρι του έκεί εις τού Μ πέη- 
Λ άκη το σύνορο κατά  τ ά  iSli. όταν λοχία ς  α ύ - 
τός έβαλε ¡/.όνος του κατάστηθα τού εχθρού τον 
λόχον του . ενώ οί καπεταναρέοι έτρεχαν π ίσ  άπό  
τ ά  ξερολιθιά καί τά  Ουχ,άρια τού Ύυρνάβου. 'Λς 
είνε___

—  Ί"  εινε. ρέ πα ιδιά  : πώς ή τα ν κ' ήοΟατε :
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έρώτησ ίίπειτ ά τ  ολίγο ό σύντροφό; μου τού; 
χω ριάτες, ένώ έτ χ ιζε  μέ τ ά  κεφάλια τών σκυ
λιώ ν του .

—  Μέ τό συμτάθειο , κ α ττά νε· έχουμε κάτι 
νά σού μ.ιλήσωμ.ε' = ¿—εν ο γεροντότερος ξχ ν α κ ά -  
ι/.νων τάν τεμ ενά .
* "Τ’ , V ■ -Λ ϊ-Ε τ ε ιτ χ  εξηκοΛουθησε ςεροκατχτινω ν χ τ ο  
καιρού εί; καιρόν.

—  Ί Ι Γ ιώ ργης, τό τ χ ιδ ί  α τ ό  δώ , κ α ττά νοι  
μ' έχει νά τάρη  τα δυχατέρα  μου, τό Ά σ η μ ώ  
γ να ίκ α . Αύριο τ ο ύ  ξημερώνει Κυριακή λέμε ν ζ  
κάνουμε τά  στέφανα. Η ρθαμε, ν ζ  σάς τ α ρ α κ α -  
λέσουμ.ε, ν ζ  μ ά ;  κάνετε χατή ρ: ν ζ  ρθήτε ’;  -ή  
χ α ρ ά  μ α ς.

—  Εύκολο τράμ.μα' έ ι τ ζ  έγώ αμέσως' ν ζ  ,ή -  
σης Γιώργο' θά "ρθούμ.ε δίχω ς ζλ λ ο .

'( )  Γιώργης έκοκκίνησεν, έχαμήλω σε τήν κε
φαλήν στενόχωρημένος κ ζί δεν ά τ ά ντ η σ ε .

—  Λεν είν' ζϋ τ ό  μ ο νά χ α . κ α ττά νε ' έχουμε 
κι’ ά λλα  ν ζ  μίλήσω με.

—  Πέστ' ελεύθερα' είτεν ό σύντροφός μου. 
δίδων θάρρος εις τόν γέροντα , ο οτοίος έφαίνετο 
ώ ς ν ά  είχε κάτι εις τον λά ρ υγγα  κ έκόμ,τιαζε.

—  Ε γ ώ . κ α τ τ ά ν ε  μου, καθώς τό  ζάρουμε 
'ς τάν τ ό τ ο  μ α ς , είχα  συβασμένη ά το  μικρή τό  
Ά σ η μ ώ  μ ' με τόν Τασσό, του Μήτοου I I ζ λ λ ζ  
τον ύγιό. Ή μ α σ τε φίλοι τα λη ο ί με το Μ ή- 
τρο' οί φαμίλιες μ ζ ;  ν τ ζ μ  τ χ τ χ ν τ ά μ . έσυγγενο- 
λ ο γό ντζν  κ εμείς α τό  τα ιδ ιά  ήμαστε φιλί κλειδί 
μ .χζή .Σ ά ν εκλειτε τ ζ  δυο χρ ό νια τό  Ασημ.ώ μ' ή ρ- 
6εν ό Μήτρος ν ζ  τή ν συβάση γ ια  τον Τασσό  
του. Ί'ό θυμάμαι σάν κ ζί ν ζ  εινε τόρα . Μόλις α -  
τόλυσε ή έκκλησιά— Κυριακή ήταν -  μ ια  καί δυό
; το  στιτικό μου. Ε τή ρε τό Λσημ,ώ ; τ ζ  

γ ό να τά  του , τ ;  έβαλε 'ς τό χέρι ένα  μετζήτι 
κ ζί λ ίγ α  λ ε μ τ ε μ τ λ ιά , τήν φιλάτε καί τ ; είτε : 
Σε συβάζω  με τόν ύγιό μου τον Τ ασσό. Ε 
κείνο τό ου χαμ ένο Ιβαλε κάτι γέλοια  ! . . .

—  Ί’ό χαμώ θελ.ε. φ αίνεται' τον έ'κοψα εγώ  
γελάσας.

—  Μτ ά .  δεν κ ζτα λά βενε τό  ζ λ ά τ : ' είτεν ό 
γέροντας. Μ ζ Οζ τή ς τοιός  το ξέρει κι ο λ ζ  : 
γ ν ζ ίκ ζ  ή τα ν άντρα τή ς έδιναν' τοιός λέει τώ ς  
δεν τ' άρετει τό μέλι : ώ ; το το ή τα ν άρ ρ α οω νιζ- 
σμ.ένη τό  Ασημο» μ ’ τον Τ ασσό. 1 *το έμ εγά λω - 
ν ζν  τότο έγνω ριζόντζν καλλίτερα . Οί φ ζ μ ι
λιές μ ζ ;  τ ά ν τ ζ  μ ζ ζ ή ' τό τυγγενολόγ: του Μ ή- 
τρου έκραζε νύφη τό Ά σ η μ ώ  μ  καί τό δικό 
μου τυγγενολογι έκραζε γ α μ τρ ό  τόν Γ ζττό . Ολο 
τό χωριό τό ήξερε. Λεν εϊμ αττε δά  κ ζί τολλοί 
κι ό έν ζ ;  κρύβεται τ ίτ  ζ  τ ό  τόν ά λ λ ο ν ...

—  Ω ς εδώ καλά τ ζ μ ε '  εκοψεν ό σύντροφός 
μου τόν γέροντα , ς ζτλ ω μ ενο ; φαρδύς τ λ ζ τ υ ς  εί; 
μ ίαν τροκόβαν.

—  X μ  ! . . .  εκζμεν ό νοικοκύρης, ό ότοίος έγνώ - 
ριζε {ΐέβαια τ α  γινόμ ενα , κουνών τή ν κεφαλήν.

—  Κ α λά ' μ ά  τόρα να  τού  [θάλθηκε τούτο; ό 
σατανάς κ' έξεμ.υάλισε τή  δ υ χζτέρ α  μου' είτεν ό 
γέροντα; μ' εςαψι δείξας τόν Γιώ ργον. Λέ τού 
λέω . έτρότΟετεν άμέτω ; μ ζλ ζκ ώ τ ερ α , τό φ ταίξιμο  
τώ χει ή 'Γ ζττό; τώ γεινε ένας κουτοβόμτιρα;' 
μτορεί εκείνος νά  κυβερνήτη ένα Οεοκόριττο τάν  
τό  Ά τ η μ ώ  μ ' : Ε ίδε, το ύ  λές, ή κόρη τούτο τό  
ελάτι τού  ν ζ  σκύψη ν ζ  ιδή τ ι ζ  τό  γα ϊδουρά γ
καθο. 11 οξιά μέ τό γαϊδουράγκαθο μ α θ έ;, τ ά ε ι :

—  Ιίέβ α ια , όχ ι' ζτοκρίθηκα εγώ ' ή όξιά  θέ
λει τό έλάτ;' κάνουν άντιρρίμμια  άντρειω μένα.

Ό  Γιώργος έγύριτε τ ά  μ εγά λ α  ’μ ά τια  του 
ετάνω  μου νά μ  ευχαρίστηση.

—  Ά ,  ντέ ! τό ίδιο λέω κ' έγώ' είτεν ό γέρον
τ α ;  μέ χα ρ ά ν , ατό  τόρα όνειρευόμενος ανδρειω
μένα εγγ ο ν ιζ . Μά ή Τ ζτ τ ο ς  δεν ήξερε νά  τ η  τό  
ίδιο . 'Ε κ ζμ εν  αρχή α τ ό  τ ά  δάκρυα κ ζί τής τ ζ -  
ρακάλιες. Μ ά τά ν είδε τήν κόρη Τώς ή τα ν έ
τοιμ η  νά  τον κχταχερίση  με τον κ οτζνο  έλ ύ ττζςε . 
Έ λ ύ τ τ ζς ε  μ ζ ζ ή  καί τό  τυγγενολογι του καί φο
βερίζουν νά  κάψουν καί νά  τκοτώτουν.

—  Καί τύ τ ί  λές : έρώτητα τόν γέροντα.
—  Έ γ ώ  τί νά  είτώ  : είτε τηκώ τχς τούς ώ - 

μους' δίκηο έχει κ’ ή κόρη δίκηο καί τό  τ α ιδ ί. 
Ί’ό φ ταίξιμ ο  τώ χουμ  έμεϊς οί γονοί τού  τά μ ε  
καί σκλαβόνομε τή  ζωή τω ν τα ιδ ιώ ν μ α ς.

— Ά μ "  τάν τό  ξέρτε γ ια τί δεν τό κόβετε- εί
τεν ό τύντροφός μου.

—  Λ ίν τό ξέραμε, κ α ττά νε . έτετά χθ η  ο νοι
κοκύρη;' έτσι τό  (Ορήκζμε μ ια ; αρχής' έττι τ α ν -  
τρεύτη κ ζ κ έγώ κ' οί γονοί μας κ ' οί γονοί των 
γονιών μ α ς . I Ιρώτο τήμερα γένετα ι ν ’ άρνηθούν 
τή  τ ύ β ζτ ι.

—  Έ τ τ ι  τό  είχατε μ ά  τόρα τό χ α λ ά μ  έμεϊς' 
είτεν άνοιξα; διά τρώ την φοράν τό ττόμ α  ό Γιώρ
γος, ζωηρός ώ ; τροτω τοτοίη τις  τ ή ; νεολαίας, ή 
οτοία  κατακρίνει ένα ένα τά  π α τρ οτα ρ ά δ οτα .

— Καί τόρα τ ί θέλτε νά  γένη ; είτεν ο τύντρο- 
φό; μου.

—  Σ ά ν ό θεό; τ α ; έττειλε, κ α τ τ ά ν ο ιμ ' είτεν 
ο γέροντα; μέ ταρακλητ;κήν οψι, νά μάς κάμετε 
τό χατήρι νάρθήτ' έλόγου τα ; καί τά  τ α ιδ ιά  τού  
θά τ ά μ ε  τή νύφη ττό τ τ ίτ ι τού γ α μ τ ρ ο ύ . Ε 
κείνοι λέν τ ώ ; θζρθούν νά  τήν ζ ρ τ ζ ξ ο υ ν  μέτ 
ζ,το τους ζ.αλετμένους' λέν να  τκοτώτουν το
να υ .τεό ' οέ:ω τί κακο ν.ε βρίτκει : Λ υτταταένος

. 1 - . Ν . . . ·  ίτκύλο; οτοιον φτάτη δαγκώ νει, λέει ο λογος-
Σώτε μ α ς , κ αττάνε κ ' έγό) κ ή Γιώργης νά  γ ε -
νούμε τκλάβοι του.

—  Κ α λ ά ' ζιντεττε τόρα ςτό καλό' αύριο θά 
το είτούμε τάλι* είτε μ ’ έτιφ ύλαξίν ο τύντρο
φός μου.

Έ τη κ ω θ η τχν κ ζ ί οί δυο μ  ευχάς κ ’ εύλογιαί 
διά τήν κεφαλήν μας' έκαληνύκτιταν τ ά λ ι  κ ’ έφυ
γαν τ ά ντο τ ε  άνήτυχοι.

*

Θ εόόαλικαι ε ικ ό ν ε ς :

Τό ττρατηγεϊον τού κ α τετά νουή το  εις έν ά τ λ ω -  
. μα τού χω ριού. Ό  Κ ίτταβος εκεί οχη μ α τίζε ι α ι-  

κρόνέξώττην ό ότοίοςτροβάλλει εί; τή ν  λαγκ αδιά  
κ ατάμ τροττα  τού ανοίγματος τών βουνώ ν. ΙΙίτω 
έρχεται τό  χω ριό μέ τούς τρεις μ .αχαλάδε; του , 
τών ότοίων τ ά  τλα κ ο τ κ έτ α τ τ α  τ τ ίτ ιχ  θαρρεί; 
τώς ροβολάν νά  κρημνιτθούν εί; τήν λαγκαδιά  
κ έτάνω  ή κορφή τού όρους, γυμνή κάί κατάξερη' 
δεξιά καί άριττερά τ ά  δατω μένα  τλευρά τού  βου
νού κ ’ έμ τρός ά τό  τό άνοιγμ α  [ίλέτεις τήν κοι
λάδά τού Κιστιρλή. μέ τ ά  δα τη καί τά χω ριά τη ; 
καί άκόμη τέρ α  τή ς Λ άριτας τή ν  τεδ ιά δ α .

Μέτα εις τό  ατλω μ.α  είν ένα ; θεόρατο; τ λ ά -  
τανος τ α μ τ ά λ α ιο ς . Τριγύρω εις τή ν ρίζα του 
έχουν κτιτμένα τεζού λ ια , ότου  τ ά ; έορτά; είτε 
τα βράδια τού καλοκαιριού, συνάζονται ο ίχ ω ρ ιά -  
τε; και λέγουν τά  δικά τω ν, ένώ ό τλά τα νο ς  ρί
χνει τ α  τυκνοντυμένα  κλαδιά του έτάνω  το υ ; καί 
τους φυλάγει ά τό  τό κ ά μ μ α  τ ή ; ήμ.έρας καί τή ; 
νύκτας τήν δροτιά.

Έ κεϊ έτη γα μ ε καί μ.είς τή ν άλλην ημέραν 
όταν κατέβημεν ά τό  τό σ τ ίτ ι . Ή τ α ν  τυνα γμ έ-  
νοι έκεί οί δύο λ οχ ία ι καί οί ττρ ζτιώ τα ι καί ό δ α -  
τοφύλακας, ό οτοίος δήθεν τόρα κατέβη ζ τ ο  το 
δάτος. διά νά  λα βη  τ ά ;  δ ια τ χ γ ά ; τού άνωτέρου 
του, ένώ καθαυτό λημέρι είχε το καοενεδάκ: ότου  
εχαρτόταιζε υ.έ το υ ; χω ριάτες. Εκείνη τη ν ώ ; α 
ηρχοντο και οι χω ριάτες. ζλλοι ζτο  τη ς δουλειε; 
καί άλλοι κζλοφορεμένο: άτό  τή ν έκκλητιά. τή ;
οτοία; τό τήμαντρον άκόμη έγλυκολάλει εί; τήν 
λαγκαδιά τήν άτόλυσι.

Πρώτη δουλειά τού  έβαλεν ό κ ατετάνος εις 
ενέργειαν ήτο νά  μάθη τ ί  καί τ ο ιό ; ήτο αύτός ό 
Ταττός ΙΙά λλα ς καί τό  τυγγενολόγ·. του . Οχι 
δηλαδή αν ήτο μεγαλότιυμος καί τ ζλ λ η κ ζρ ά ;  
ή αν τό τυγγενολογι του ήτο δυνατό εί; τό χω 
ρίο. Ενας κατετάνος ώτάν τόν τύντροφόν μ.ου 
κζί μέ δεκ ζτέντε τα ιδ ιά  ένα κ ’ ένα μ αζή  του. 
δέν φροντίζει δι α ύ τά . Λλ.λά τίνος κόμματος  
ήτο φίλος καί άναλόγω ; τού  κόμματος νά τόν 
μεταχειριτθή.

Διότι, ν ά τ ά  είτούμεν μεταξύ μ.ας, ένας ά τ ο -  
τατμ ατάρχη ; δέν τη γα ίνει εί; τά  χ α μ έν α  νά  

ττχκίτη τ ά  κέρατά του εί; τά  κ ατσάβραχα ούτε 
το Αρχηγείου στέλνει τόν τ υ χό ντα . Ι ί άντα θά 
τηγαινη εκείνο; τού  θά φροντίση βέβαια  διά τήν  
"ήμοσίαν τά ξ ιν , αλλά θά δουλέψη καί τόν δυνατόν 
τή; ήμέρας. Καί ό σύντροφό; μ.ου ήτο ναι λ α μ -  
τρό; άξιωμ.ατικός καί τό γα λόνι τό  έχρεώστει εί; 
~ςν ταλλη καριά  του . είχεν όμως καί κοινωνικά; 
'¿~'·,7.Ρ=ώσε·.ς ό άνθρωτος, σάν κάθε άνθρω τος. Ά ν  
δεν ειχε τον κομμ.ατάρχην του το ιό ; θά διώριζε 

Ε*®γου χάρι τόν αδελφόν του εί; τή ν μ ίαν θέσι ή 
τον εξάδε/,φόν του εί; τήν αλ.λ.η. το ιό ; θα έφρόν- 
τι,ε ν άθωωθή άτό  τό κακούργημα ό γαμ.βρός 
~ε·υ ή να  τά ρ η  άδειαν νοσηλείας κ α τ’ οίκον ο

Ό  γ ά μ ο ς  τ η ς  Ά ό ή μ ω ς  (95

τάδε κατάδικος συ-γ-ενή; του καί τοιός θά έστελνε 
χύτόν τον ίδιον, τού  δεν ύτόφερε τό κ ά μ μ α  τής  
Α άρισας άτοστασμ.ατά.ρχην, νά  κυλιέται εί; τ ή ;  
μ άλλινε; τροκόβες, νά  ξεκοκκχλίζη όψ ιμογέννητχ  
κατσίκια καί νά  δροσίζετχι τόρα κ ά τ ’ ά τ ο  τόν 
τ λ ά τ α ν ο , ένώ οί χω ριάτες τού ταραστέκουν ώσάν 
τού Α βδουλ Κ ερίμ τ α σ ά  : Μήν τ ά  θέλομε όλα  
δικά μ α ς . Ό  άνθρωτος είνε τ ά ν τ α  άνθρω τος' 
σ ’έδούλεψα νά μέ δουλέψ η;' θά μέ δούλεψης νά  
σε δουλέψω.

Καί ο σύντροφό; μου ήθελε νά  δουλ,έψη τόν
φίλον του . Έ κάλεσεν άυ.έσω; τον τάοεδοο και 
' * . 4 ν 
τόν ερώτησε τ ί  καί τοιός  εινε ό Τασσό; ΙΙάλλας
καί τό συγγενολόγι του .

—  Γού Τσεμ.άκη' ολ,οι μ.ονόβολο τού Ί ’σο- 
μ.άκη I άτιμη  φ άρα, κακή γενη ά ' όλοι τού Τ σο- 
ν.άκη είνε !

( > κ ατετάνος έγνώ ρι,εν οτι ο Τ σομάκη; ήτο  
ά ντ ίτα λ ος  τού Τ σότρα, τόν οτοιον αύτός είχε 
χρέος νά  συντρέξη. ΙΙρίν φύγη ζ τ ο  τήν Αάρισαν 
έτήγε τ ρ ώ τ ζ  νά  λάβη  τ α ; οδηγίας άτό  τον Α ρ
χη γόν τού στρατού κ έτ ειτ α  έτράβηςε γραμμήν  
εί; τόν αρχηγόν τ ή ;  το λ ιτ ικ ή ;. Α τ  αυτόν έμαθε 
τοιοί ησαν οί φ ίλοι, τοιοί ήσαν οί εχθροί' τοιόν 
θ' άφίνη ελεύθερον κ ζ ί το ιόν θά κζτατρ'έχη' 
τ ο ιά  έντάλμ .ζτα  χάριν τ ή ; τά ξεω ; θά ένεργηθουν 
καί τ ο ιά  θά μείνουν άνενέργητα χάριν τού κόμ
μ α τος. Αρα είςτήνάτιμ .η  αυτήν φ άρατού Ιίάλλ.α  
όλα έτρετε νά ένεργηθουν !

Ανοιξεν άμ.έσως τή ν τσάντα  ότου  είχε τ ά  έν -  
τ ά λ μ α τ α , είδεν ένα τ ρ ό ; ένα ά λλά  κανένα δέν 
ήτο διά τόν Τασσό καί τού; συγγενείς του . Κ ρίμα , 
μεγάλο κρίμα !

—  Λέν έκαμ.ε τ ίτ ο τ α  έτσι. το ύ  νά  τ ίν η νερ ό , 
νά του; στείλομε μ.εσα. ερώτησε τον τάρεδρον.

—  Λέν έκαμε' είτε μέ μ εγάλη  λ ύ τη  ό τ ά ρ ε -  
όρος' μ.ά είνε άλογοσούρτης.

—  'Έκλεψε τόρα κοντά κ.χνέν άλογο : μ τ ο -  
ρούμε νά  τόν τιάσομ.ε ;

—  Τ όρα δέν έκλεψε' μ ά  τ ά ν τ α  κλέβει.
<) τ α τ ετ ά ν ο ς  εκίνησε τήν κεφαλήν. Ά ν  είν 

έτσι καί ήθελε νά  συλλάβη όλους όσοι έκλεψαν 
άλογα  ετρετε νά  συλλάβη όλο τό χω ριό. Λιότι 
όλοι είνε αλογοσούρτες. Γ ίτοτε άλλο δέν είνε :

Εσυλλο*'ίζοντο καί οί δυό μέ σκυμμένην τήν 
κεφαλήν έκεί. ταράμ.ερχ, εις τήν άκρη τού τ ε -  
ζουλιού. Π αρέχει οί στρατιώ ται, λ.ιοοί καί ξε-

» . » Ύ  ., · «κου^.ττωτο'., εΛΟυτσοττιναν το ου ,ο  τω ν ξθτ ϊττχ'.- 
ζα ν μ.έ τ α  λ.ερά χα ρ τ ιά  ταλαιομ-ένη; τρ ά του -  
λ α ; την κοντσίνα. <·>·! χω ριάτες ά τό  μακρυά εί; 
όμ.άδα; άτό  τέντε δέκα εολετα ν μ.έ τερ ιέτ-ειχ  κ 
έκίνουν τή ν κεφαλήν μ.έ ά το ρ ίχν , τ ί τ ά χ α  να  λέ
γουν τόσην ώραν οί δυό του ; καί μέ σεβασαόν
καί ζή λια  διά τόν τάρεδρον, ό ότοίο; είχε τόσον 
τά  τ ισ τ ά  τού κατετάνου.

Ά ξ α φ ν α  κάτω  ά τ ' τό μ ονοτά τι άκούσθησαν



φω νχί ώσάν νά  έ μάλλον αν άνδρες μ.χζή καί γυ
ναίκες κ' επειτ' α π ’ ολίγον κχτέβηκαν δυό χ ω -  
ριατες κόκκινοι, ίδρωμ.ένοι. βιαστικά ανασαίνον- 
τες καί πίσω  τους ήρχετο τρίτος, ήσυχος και 
ασυγκίνητος.

— Τ  είνε, μωρέ- τούς έφώνχξεν ô καπετάνος  
μ.ε φοβερόν τρόπον.

— Ί ’ί νά  σου πώ  καπτάνε μ καί κυρ κ χ -  
π τ α ν ε μ '·  να . ή Ι Ιάλλας  ή Ί’χσός πήγε κ' έκοψε 
π ά γο  ά π - τό μ α γα ζί μου καί Οά πάή  νά  τόν 
πουλήση, ςτή  Λ άρσχ.

—  "Εκοψε πέντ έξη καντάρια π ά γ ο - άλλον 
έτριψε άλλον ¿πάτησε- μας έχασε φτω χούς αν
θρώπου; ή  Ί'ασό; ! ακολούθησε·/ άλλος ένω ό πρώ -

. . . .  . >- , y
τος με τ α  χέρια ςτη  μέση εςεκουρα,ετο.

—  Γ ιά . κάτου είνε τ ά  οορ τώ ν.χτα . καπτάνε*.  „ · , · 
έλα να τα  ιδής' έφω ναςαν κ αί γυναίκες φ α νε-
ρωθείσχι μακρυά.

—  Γ ιά σ ιγά . γ ιά  σιγά." ειπεν ό καπετάνος με 
τρόπον μ.αλακόν. Λεν έχει ο Ί'ασός μ α γ α ζ ί  :

—  Ε χει. πώς δεν έχει : άποκρίθηκεν ο πρώ
τος’ κ  εγώ έχω κ' ή Ί'ασός έχει κ' ή Γιώργης 
κ ή Δ ιαμ αντή ς κι ο/.οι.

—  Τ ότε πού τόν ίδατε πώ ς έκοψε·/ άπ' τό 
δικό σας κ ό/', ά π  τό δικό του μ α γ α ζί :

—  Ι όν ίδανε· έχ ο υ μ ’ ανθρώπους πού το·/ ϊδ α ν  
άμ πώς :

—  IΙοιοί εινε, φέρτε τους.
—  Χ ά ή Χτέργιος· ρέ ϊτ έ ρ γ ιο  !  ̂ ,
Κ ενώ ήτο εμπρός του ο χω ριάτης δεν τον

έβλεπε παρά τον έζήτει ξέμακρα' τόσο τόν 
ετύολωνεν ό Ουυ.ος !

— 11ες ¡/.ου τόν είδες εσύ τό·/ Ί'ασό νά  κόβη 
π α γο  ά π  τό μ α γ α ζί τού Ι'κόλφη : έρώτησεν ό 
καπετάνος τόν ϊτ έ ρ γ ιο .

—  Τ όν είδα, καπτάνε μ ’. Έ κ ο β α  ξύλα καί 
τόν είδα πού  διάηκε κ ' έπήγε ίσα ς τό μ α γα ζί  
τού Γκόλφη.

—  Μ ονάχος ή τα ν :
—  Ο / ι ,  ή"77-'/ κί' ή Τ α σ ούλα ς.
Λεν εχρειάζοντο περισσότερα εί; τόν ψ υχολό-  

νον ανακριτήν.
4 Ν .  .  r . ,  « ,

—  Ί ’έ. π α ιδ ιά ' συοτε να  οε'ρτε τον I ασο και‘ ‘ iÄ, · Ν
τούς δικούς του ' νά  ρθούν όλοι εδώ αμ.έσως ! διέ
ταξε·/ ό καπετάνος τους στρατιώ τας.

Έ π ε ιτ '  άπ ό  πέντε /.επτά  ήλθαν πάλιν οί σ τρα - 
τιώ ται υ. ολο τό συγγενολόγι τού ΙΙά λ λ α . Ί  Ι
σα·/ καί '·έ;οντες καί νέοι και μεσόκοποι, ολοι 
στιβαροί καί γεροί άνδρες. οπως είναι οί κάτοι
κοι τώ ν χωριών τού Ιν.σσάβου. * · Γασος και ο 
Τασούλας έλεγαν ότι τόν πάγον έκοψαν άπό τό  

δικόν τι·)·/ μ α γα ζί καί όχι άπό τού Γκόλ.φη' το 
άλλο συγγενολόγι ύπεστήριζεν αυτούς' o I κολφης 
όμως καί ό σύντροφός του καί ό ϊτ έρ γ ιο ?  ελεγα·/ 
τό εναντίον καί οί άλλοι χω ριάτες όσοι ήσαν εκεί. 
καθώς κ αί γυναίκες έπαιρναν άπο μακρυα το μ ε -

l'Jß Θ ε ό ιία λ ικ α ΐ ε ΐκ ό ν ι ι ;  :

so ς τ ω ν . Ετσι άπό λόγον εις λόγον ένας με τόν 
άλλον άρχισε νά γίνετα.ι δυνατό βρυσολούσι καί 
Ο άνοιγε μ.εγάλος καυγάς ώστε ηλθεν εις τήν ά -  
άνάγκην ό καπετάνος ν ’ άνοιξη τον βούρδουλα  
καί νά  θέρη, μι άν γύρα . ή όποια όλους τους έ- 
σκόρπισε σάν ελάφια καί τούς άποβούβανε.

Δ ιά  νά λυθή  όμ.ως το ζή τη μ α  τούς έκάλεσε κοντά  
του πάλιν ό σύντροφός μου κ έβγαλε τρεις, οί ο
ποίοι Οά έπή γαινχν νά  ίδοϋν καί τώ ν δυό τ ά  ¡ /« γ α 
ζιά  καί νά  μάθουν άπό ποιόν είχε κοπή π ά γος  τήν  
ή'/.έ;αν εκείνην καί νά εκτιμήσουν την ,η μ :ά .
11 ρώτος άπό τους τρεις ητο ο πάρεδρος.

—  I Ιού είσαι, λ οχία ' διέταξε τόν ένα ύ π α σ π ι-  
στήν του ό καπετάνος' τόν Π χ λ λ χ  και τούς άλ
λους νά  τούς κλείσης ς τ  αχούρι τού πάρεδρου, 
ώς νά καθαρίσουμε τή δουλειά.

■*·

Τ ό σπίτι τής νύφης ή τον εις τόν Μισακό μ α 
χ α λ ά .  εις τόν μεσανόν δηλαδή τών τριών μ α χ α 
λάδω ν εις όσους μοιράζεται ή ϊ π η λ ι ά .  Ο λαι αί 
ετοιμασία; τού γάμ ου έγιναν τη ν περασμένην 
εβδομάδα ¡/.υστικά διά τόν φόβον τώ ν 11αλλχίω ν. 
Λφ ότου όμως έπάτησε τό στρατιωτικόν από

σπασμα εις τά  /,ωριά άρχισαν νά ζωηρεύωντα;' 
καί όταν έμαθαν ότι ό Ί’ασός καί οί συγγενείς του 
έκλεισΟησαν εις τ' αχούρι τού παρέδρου, άναψεν 
ακράτητο το γλέντι.

Ί" απομεσήμερο έκινήσαμι καί ¡/.εις ;/.έ τον 
γαμβρόν καί τούς άλλους καλεσμένους νά  πάρωμε 
τήν νύοη ν. Ό  σύντροφός μου άφισε κάθε έπ ι-  
φ ύλα ξιν. 1 · πατέρας τής νύφης ήτο φίλος τού 
Τσότρα καΟώς και ό γαμβρός καί εκείνοι πού κα

τηγορούν τόρα τον 11 άλλα ν ώς κλέπτην τού π ά 
γου τω ν. Ί Ι τ ο  λοιπό·/ μ.εγάλο σ /γγενολόγι τό ό
ποιον έπρεπε νά  περιποιηθή. Ν α  περιποιηθή καί 
νά κεντήση τώ ν άλλων τή ν ζή λ ια ν , ϋ σ τ ε  επροσ- 
φέρθη μόνος του νά γίνη  κουμπάρος, νά  στεφά
νωση δηλαδή αυτός τον Γιώργον.

'Ο πατέρας τού γαμβρού διά νά τιμήση τ ο ι-  
ούτον κουμπάρο·/ καί μάς τούς άλλους καλεσμέ
νους ¿πήρε κ ένα με* τό κλαρίνο του , ό οποίος 
θεός ήξέοε; πώς εύρέθη ίκεί κ' έσήκωνε μ ’ αύτό 
τόν κόσυ,ο εις το ποδάρι.

'< )ταν έφθάσαμεν εις τό σπίτι τής νύφης ε- 
πεσε μ.ιά π ιστολιά  εις χχιρέτισμ .χ τού συμπεθε
ριού. Έ π ε ιτ α  άνέβησαν οσοι εχώρεσαν επάνω, 
έγινε τό υ.υστήριο κ έπ ειτ/. απ τη ν άλλη ραχη  
κ·.' άπ τόν άλλο μ α χ α λ ά  έγυρίσαμε π άλιν εις το

'Ε ξέχα σ α  νά είπώ ότι εις όλον τόν δρόμον οι 
στρατιώ ται παρέστεκαν μέ τα  οπλα τους κ  ερ_ 
ριχναν κι άπό μ.ιά ¡/.παταριά. Ο  πατέρας της 
νύφης κΓ ό πατέρας τού γαμβρού ¿πήγαιναν νά 
οοενιάσουν άπο τή ν χα ρ ά  τους. Ας έλθουν τώρα 
οί ΙΙαλλαίο; ν ακούσουν. Κ απετάνος στεφανω-

Ό  γάμος τ ίΐς  ΆιίΛμως

νει. στρατιώ ται πυροβολούν. 11ού άκούσθη άλλη  
μια φορά τέτοιο π ρ ά μ μ χ  εις τό  χωριό ! . . .

II νύφη ητον άμορφη αλήθεια κι αλήθεια. 
Μά ομορφιά αγροτική, βουνίσια ό;/.ορφιά άπ' ε
κείνες πού σού δίνουν βασι διά  μχκρυνή ζω ή , αν
δρειωμένα παιδιά  καί βαθειά γ ερ ά μ α τα . Καί κα
θώς είχεν έτσι στραβά τό κεντητό γκαμπράνι της 
ς τό κεφάλι καί το στήθος τό μεστωμ.ένο καί 

τούς ώμους τούς πλα τείς  καί τό σώ μα όλο τό  
στιβαρό μέ τ'άσημ.άρμ.ατα καί τήν κεντητή φορεσιά 
καί την κόκκινη φουστανοποδιά κ έπήγαινε λε
βέντικα ς τό πλευρό τού π ατέρα  τη ς έλεγες πώς 
αληθινά ή τα ν καμμΓ ανθισμένη όξιά κΓ όχι γυ
ναίκα.

Μά νά σάς πώ τήν αλήθεια καί ό Γιώργος δέν 
ήταν χειρότερός τη ς. Έ ν α ς  λεβέντης ώς εκεί 
επάνω ¡/.έ τό μαυρομάντηλο ς τό κεφάλι, ¡/.έ τήν  
κεντητή γκιούρντα ώς τό γόνα  κΓ απανου τό 
κόκκινο ζωνάρι μέ τά  μ εγά λ α  γλυκά του μ άτια  
ητο νά  τον χα ίρετα ι κανείς. Α λη θ ινά  μόνον ό 
Γιώργος ήμπόρει νά  κυβέρνηση ένα θεοκόριτσο 
σάν τήν Λ σήμω  ! . . .

Ε π ειτ  άπ ολίγην ώρα ¿νύχτωσε. Μέσα εις 
τόν χα μ η λόν όντά α π ά ν απ τής προκόβες έστρω
σαν τό μεσάλι κ εκάθησαν γύρω οί καλεσμένοι 
ενώ ό μουσικός έπαιζε μέ τό κλαρίνο του διά 
χατήρι δικό μας βέβαια τό : Λυγηρόν καί κο- 
πτερόν σπαθί μου. Τ ήν επάνω  θέσι είχεν ό κου
μπάρος' δεξιά του έκάθητο ό γαμ βρό; καί α
ριστερά του εγώ . ώς παρακουμπάρος. Έ π ε ιτ α  
ήρχοντο γύρω οί ύπαξιω ματικοί καί άλλο; καλε
σμένοι.

< *υτε ή νύφη ή τον έκεί ούτε άλλη καμ.μ.ιά γ υ 
ναίκα. II νύφη δεν τρώγει πού δέν τρώγει εκείνο 
τό βράδυ διά νά  μ·ή φάγν, τή ν πεθερά τη ς' αί 
άλλα; γυναίκεςδέν κάθουνται ποτε είςτό ίδιο τρα
πέζι μέ άνδρες. Ώ σ τ ε  οϊ βλαμιδες τού  γχμ.ζρού  
είχον όλην τήν κυβέρνια τής τ ά β λ α ς . Εκοβαν  
το ψητο καί τό έρριχναν εμπρός εις τόν καθένα  
έγέμιξαν καί τ ά  ποτήρια κρασί κ' έπειτα  έφερναν 
γύρω τήν τσότρα . "Οταν έφθαναν εις τή·/ άλλην 
«κρη καί δεν είχαν τόπο  νά  περάσουν ¡γύριζαν
ςυπολητοι έπάνω  εις τό μ εσάλι___

Λ ςα φ ν ακούσθηκε μι ά φωνή κάτω :
—  Ζήτου ή Τ σότοας ! . .
—  Γ είν έκείνο ; ρωτάω τόν σύντροφόν μου. 

-αρχξενευθείς.
Ο καπετάνος δέν ¡/Γ έδωκε άπόκρισι. Τόν 

ειδα μόνον νά  χα μ ογελ ά σ η . νά  στρίψη, τό αου-  
στάκι του καί νά κινήση υ.έ τό νόνα  τόν να*/.- 
r>pov. L έτριψα γύρω 7.ου /. εΑ χ ότ*. iv a ;  άττο 
τους λοχία ς  ελειπεν.

— Ζήτου ή Τσότρας ! . . .  άκούω π ά λ ι.
Ημουν έτοιμος νά  δευτερώσω τη ν ερώτησίν

μου οταν άκουσα ·/ ανεβαίνουν τή ν σκάλα και

(-άΐιΐ,ίιι/.χκαϊ εικόνες :

νά  φανερωθούν εις τόν όντά ό λοχία ς  καί όλο; οί 
Π αλλαίοι κατόπιν του . Ο λοι, ούτε ό Τ ασώ ςδέν  
έλειπε.

— Ζήτου ή Τ σότρας' ¿φώναξαν άλλη μι ά κ' 
έστρώθησαν χ ά μ ω .

—  Ε τσ ι, ρέ π α ιδ ιά ' ειπεν ό κ απετάνος' τόρα  
σάς χα ίρομ αι' νά  ηστε ¡/.ονιασμένοι όχι χω ριστά' 
ενα ειν το  χωρίο ένα νά χετε καί τό κόμ μα .
ϊ  τή ν  ύγειά σας !

Α ύτά  καί δυο λόγια  που μού σφύριξε·/ ό /.ο
χ ι άς  εί; τ ’ αύτί ¡/. ¡φώτισαν

Οί έκ τιμη ταί που ¿πήγαν διά  τόν π κ γον ου - 
σικά είπαν ότι οί Π α λλαΐοι ¿ζημίωσαν φοβερά τόν 
Γκόλφη καί τόν σύντροφόν του. Ά μεσο»; ό κα
πετάνος ¿τοιμάσθη νά του; στει/.-η όλου; μέσα. 
όπισθάγκω να δεμένου;. Πιθανόν ή  τιμ.ωρία πού 
θά είχαν δ Γ  αύτήν τήν ζημ.ιάν νά μ.ήν ήτο το- 
σον μ εγά λ η  ά λλά  ποιο; ή ξέρει τι ά /.λα ι; δου- 
λεια ί; θά έβ γα ινα ν  εί; τήν μέσην : χρ έη εί; τον είσ- 
πράκτορα καί τον τ α μ ία ν , έπ ιτη δεύμ α τα  διά  τά  
ζώα καί τά κάρβουνά καί ά λ λα  χ ίλ ια  δυό άπό  
τά. όποια νά. μ ήν έλ.ευθερωθούν ποτέ.

Εύκολα ¿¡/.βαίνει κανείς εί; τήν φυλακήν ά λλά  
πο/.υ δύσκολα ¿βγαίνει, κμα δεν έχει μ άλιστα  
καί κανόναν προστάτην ΊΙμπορούσαν όμω; νά. 
τ '  άποφύγουν ό λ ' α ύτά . ούτε μ.έσχ νά π ά ν ούτε 
νά πληρώσουν τίποτε, παρά νά κολλήσουν εί: το 
κομμά του Τσότρα. Λ Γ  χύτου; δέν ήτο δύσκο
λο; ή άπόφ χσι; καί τή ν έκαμαν γρήγορα γρή 
γορα. Λεν είνε καλο νά τά βάνη κανείς με τό 
Δοβλέτι.

Τόρα έκκθηντο εί; το τραπέζι κ ’ έτρω γαν μέ 
όρεξιν. Εις τά  πρόσω πά τω ν καμ.μ.ιά δέν έφ χί- 
νετο συγκίνησι;· καμ.μ.ιά λύπη  δέν έχάραζεν εί; 
τά  μ ά τ ια  των διά  τόν φίλον, τόν οποίον άρνήθη- 
σαν τόσον εύκολα. Ούτε τούς έκοπτε τήν ίρεξιν ό 
λογισμός οτι έτρωγαν άπό τό τραπέζι τού γ α -  
μ.ου. ό όποιος ¿κέντα κάπω ς τή ν οικογενειακήν 
του; ύπόληψιν. Μόνον ό Ί'ασός έφαίνετο κίτρινος 
σάν το Οειαφοκέρι καί σ>/λλογισμένο; κάπο»; ά λλ  ' 
υποθέτω ότι ήτο άπο τόν φόβο ν του καί άπό τήν 
άφύσικη κ ατάστασι τού μυαλού του. Κ αί όλοι 
¿φρόντιζαν πώ ς νά δείξουν εί; τόν καπετανον τήν 
άφοσίωσίν τους εί: τό νέον κόμμα.

“( )ταν ¿τελείωσε το τραπέζι κ  ' έσηκώθησαν νά 
φύγουν οί καλεσμένοι είδα τόν καπετανον νά κρά- 
:η  τον -·εροντότερον 11άλλαν καί τον πατέοα  τού 
γαμβρού καινά του; κουβέντιασα, κάτι τι κ α τά  μέ :ο;

—  Τ ι θά του: καμ.ν,;' τόν ερ/οτησα άμα έφυ
γ α ν  όλοι.

Κ αί αύτός ¡/.ού ά π ζντη σ εν υπερήφανα :

—  Ν ύ χ τ α  αύριο τού; στέλνω '; τή Αάρσα.
το νέο κομ.μ,ατάρχη του;.

Α Ν Δ Ρ Ε Α Σ  Κ Α Ρ Κ Α Β ΙΤ Σ Α Σ

Ό  γ ά μ ο ς  τ ί ϊ ς  Ά ϋ ύ μ ω ς  1!ΐ7
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Α θ η ν α ϊ ^ η Η χ ο Ρ *«ς ζηΛευτη, ε: 
λιυσαν έργασίαν -

ο-: 5·-μ-
S U .

:εϊ να στηριςη την μ έ/.-

Ο  εισηγούμενος τήν κρίσιν tsO προπερυσινοϋ Φι- 
λαδ£λφεί:υ ελεγεν ¿τι εις χώ ραν c z s j  ή αισθητική 
δεν διδάσκεται εν σώ 1 Ιανεπιστημίω, οί ποιητικοί α
γώνες σκοπού σι τήν διάδοσιν των αισθητικών γνώ
σεων. II τοιαύτη πρές εύρεσιν σκοπού βία— αντι- 
-αρετήρησε τότε ευφυής δημοσιογράφος,—  άποδει- 
κνύει ακριβώς σέ έλως διόλου άσκοπο·/ και ανωφε
λές σοϋ ιδρύματος. Μεταξύ τών ούτως αντίθετων 
γνωμών, ευρίσκει βέβαια πολύν και ελεύθερον τσττσν 
ό Οέλων νά βαδίση με την όδέ·/. Ούτε τήν διδασκα
λίαν τής αισθητικής ειμπορεί ποτε νάναπληρωση εις 
ποιητικές διαγωνισμός, δραματικές ή λυρικές' άλλ  
ούτε πάλιν ειμπορεί νά μή θεωρηθή, έσονδήποτε α
τυχής και αν ήνε, ώς κέντρο·/ άμίλλης μάλλσν ή 
ήττον ισχυρόν πρές παραγωγήν πνευματικήν, τήν 
έετσίαν ττρστίθεται νά βράβευση καί νά ένθαρρύνη. 
O l εγκλείσντες εις τά στήθη τέ ίερσν ττάρ τοϋ ποιη- 
τσΰ, ή ;ί νομίζοντες μένεν ¿τι τέ εγκλείουν, αίσθά- 
νενται εις εκάστην νέαν ττρεκήρυςιν διαγωνισμού,—  
όπως τερα —  μίαν σρικίασιν, ως εαν τους ή γγι,εν  
ελαφρώς ή πτέρυξ τής δέξηο, φρ κίασιν ύπέ τβ κρά- 
τσς τής έετείας οί στίχει ρέουν καί εκχειλίζουν, Καί 
ιδού τέλος τεάντων μία εργασία ώστε τής τεειήσεως, 
ή βίτσια ποίοο ήξεύρει αν θά έγίνετσ ά’νευ εεαρερ- 
μήσεως τέσσν άφθονος καί πολλάκις τέσσν εκλεκτή. 
Τσ χρηματικέ·/ αθλσν καί μάλιστα διά τά τεαρσι- 
μιώδσυς ϊσχνστητσς «ποιητικά πουγγιά πού ανάθεμά 
τα'ΐ εινε τεειρασμσς όχι εΰκατασρένητσς' άλλά πολύ 
περισσότερον ή ηθική αμοιβή, ή όποια διά τέν καλ
λιτέχνην, οσω διεφθαρμένο·/ καί αν τσν φαντασθήτε 
εν κοινωνία διεφθαρμένη, έχει πάντοτε ακαταμάχητα 
θέλγητρα. 11 αίθουσα εις τήν έετσίαν άναγινώσκεται 
ή κριτική έκθεσις είνε πάντοτε πλήρης ακρσατών 
φιλομούσων, μεταξύ τών οποίοι·/ --/·. σλίγαι κυρίαι 
καί δεσετσινίδες. "Οταν εις τσ τέλσς αποσφραγίζεται 
τσ δελτίο·/ καί αναγινι.ισκεται τσ μετ αγωνίας εεερι- 
μενσμενσν όνομα —  τσύλάχιστσν ύεε’ εκείνων σί ό
ποιοι αμύητοι ε’.ς τά φιλολογικά μυστήρια δεν τσ 
γνωρίζουν ή δεν τσ μαντεύουν έκ τών τερστερων, —  
τσ κοινόν έκρήγνυται εις χειρσκρστήματα καί ύπέ τσν 
θριαμβευτικόν αύτών πάταγον εερσσέρχεται με εεάλ- 
λσυσαν καρσίαν ό νικητής νά δεχθή μετά τών επισή
μων συγχαρητηρίων τά χρήματα καί τσν ¿κ. δάφνης 
στέφανον, κεκσσμημενσν διά ταινίας κυανής. II 
στιγμή είνε ωραία καί άξίζει μά τήν αλήθειαν νά κα- 
τασάλη κανείς ολίγον κόπον ή να ρνΰσκινσυνεύση 
ν' άκσύση εις βάρος του χαριτσλσγίας ύεεσ κριτών 
εύσυσλέγων. μένσν με τήν ελετίσα νά τήν από
λαυση. Έετειτ’ αμέσως αρχίζουν τά σχόλια καί αί 
συζητήσεις. Ίύετί τινα χρόνον σ εστεμμένες ποιητής 
είνε δια τσν σιλσλσγικσν μικρσκσσμ.σν τής προιτευ- 
οΰσης καί αύτών τών επαρχιών τσ ζήτημα τής ή μέ
ρας. θ ά  δημσσιευθή κάπου ή είκ.ών τσυ. θά τού ζη
τούνται δε στίχοι άετσ τά ετερισδικά καί τάς εφημε
ρίδας. τσύς όποιους 0 άναγινι.ισκσυν τστε έκ. ετερι- 
εργείας καί σί σύσεεεστε άνεχθέντες τεσιήματα. <)>.' 
αύτά. έκτσς τών εεάντστε καλών χρημάτων, εινε δια 
τσν νεσν μάλιστα τσν άρχιζσντα τσ στάδισν τσυ, μία

Ά λ λ '  αύτσ μ ένσν σιστι ή εις διαγωνισμέ-/ βρά- 
σευσις καθ' έαυτήν δεν είνε τίτλσς έεταρκής ν’ άνα- 
δείξη ενα ετσιητήν. ΙΙρώτσν ¿τι σ κέσμσς ευκ.σλως 
λησμσνεΐ' έ'εεειτα κρίνει καμμίαν σσράν και σταθμί
ζει τά ετράγματα, έταν δεν εινε δυσκσλσν να συμ.ετε- 
ράνη ¿τι ή νίκη δεν ετρσέρχεται εεάντστε εκ τήςίκα- 
νστητσς τσυ ετσιητσΰ άλλά καί έκ τής ανικανστητσς 
τών κριτών, ή εκ τής μηδαμινστητσς τών συναγω
νιστών τσυ ή καί καμμίαν σσράν —  ή ελ/.ηνικη 
γλώσσα είνε εεάντστε σιλσκατήγσρσς —  έκ εεεριστα- 
σεων'ςένων ¿λως δισλσυ καί ετρ'σς τήν ετσίησιν καί 
εερσς τήν ίκανέτητα... διότι σεεανίως εεαρ ή μ ίν , κατα 
τήν σράσιν τσϋ Σ ίλλερ , δεν έσεσηλώθη εεερί κσινά 
μέτωετα σ ιερές στέρανσς τ.,ς δέςης. Α λ λ  αν τσι- 
σϋτσν τι συμβαίνη ώς ετρές τέ ετρσσωεεσν, δεν συμ
βαίνει έμως τέ ίσισν ώς ετρές τσν κλάδσν. Κλεγα 
έτι σί διαγωνισμσί είνε εεάντστε έν κεντρσν τσ σ- 
ετσϊσν δίδει ώθησιν καί ζω ή ν θά ηύχσμ.ην νά είχσμεν 
καί άλλσυς άκσμη, εστω καί άν έτελσϋντσ ύεεσ συν- 
θήκας δυσμενεστερας τών συνήθων, με κριτας σεει- 
σθσδρσμικωτέρσυς καί μέ έρσυς ατυχέστερους. Λιοτι 
καί αύτέ άκσμη τέ σκάνδαλο-/ κινεί τσ ενδιαφέρον τσϋ 
κσινσΰ, ή δε ετρσσσχή τών εεσλλών, σετωσδήετστε και 
άν κατορθοϋται νά ίετιστάται, δεν εινε ετστε εττιζη- 
μισς σι’ ενα κλάδσν. Ώ ς  εταράδειγμα εϊμετορεί νά 
χρησιμεύση σ καί εεάλιν π ρ: τινων ήμερών εεσσκη- 
ρυχθείς Λυρικές Αγών τών Φιλαδελφέων. II τε-
λευταία εκθεσις τσϋ κ. 'Α γγέλου Li/.αχου, εν η 
τσσαι ετερί γλιόσσης ϊσεαι. θεωσσύμεναι ήδη ώς γ ε-  
γηρακ.υϊαι, άνεφάνησαν έξωραίσμέναι και νεαζου- 
σαι. ετρούκάλεσε σχόλια καί συζητήσεις καί ανεθερ- 
μανε κάετως τσ ύετέρ τής νεωτέρας φιλολογίας εν
διαφέρον, συνέσφιγςε δ' έτι μάλλσν τσύς αγωνιζσ- 
μένσυς ύετερ τών νέΐιΐν ιδεών, σσσν ίσως δεν θα τσ 
Ικαμνεν ή ύετέ τίνος τών εταλαιών καί έετιμόνων λο
γιών έετικρστησις τσϋ άναετλαστικσϋ τι.ιν ζητήματος.

Α ί άνωτερω σκέψεις είνε γενικά·!, άφσρώσαι εις 
έλους τσύς εεαρ ήμίν διαγωνισμούς, έετ ευκαιρία 
τής νέας εερσκηρύςεως τσϋ Φιλαδελφείου. Ό σ ον  
άφσρα τέρα εις τούτον καί τέ έετ’ αύτοϋ μικρέν σι- 
λολσγικσκσινωνικέν σκάνδαλο·/, τέ οετοίον αυτήν τήν 
εβδομάδα μάς άετησχέλησεν ολίγον, ή ταεεεινή μας 
γνώ μη, μάλιστα μετά το έν τή Ά κ ρ ο τ ε σ λ ε ΐ  
άρθρο·/ τσϋ άγω/οθέτσυ, είνε ότι έχουν όλοι δί
καιον. Κχει δίκαιον σ κ. ΙΙαλαμάς νά νσμιζη στι 
είνε σχολαστικόν καί άλογον τέ τρίτον άρθρο·/ τής 
ετσσκηρ ύσεως τέ έ ττ ι τ ρ έ ετ σ ν εις τσν ετσιητήν νά 
μεταχειρισθή ή τήν καθαρεύουσαν, τήν ψυχράν γλώσ
σαν τών λογιώ ν, ή τ: εττωχέν ιδίωμα τών δημοτικών 
ασμάτων, άεεσκλεισμένης τής χρήσεως τής άληθσϋς 
φιλολογικής γλώσσης, τήν όττσίαν μετεχειρίσθησαν 
καί διέετλασαν όλοι άνεςαιρέτως σί ετοιηταί μας αετσ 
τού Σσλοιμσυ μέχρι τού τελευταίου στεφθέντσς ε'-Ρ 
τσν Φιλαδέλφειον. Έ χ ε ι  δίκαιον νά τήν άιτοκαλή κσ- 
ρ α κ ι σ τ ι  κ ή ν αυτήν τήν γλώσσαν έ  κ. Β λά χος, ως 
άνήρ λόγιος, έχων τήν φιλοδοξίαν άλλά καί το δι
καίωμα νά εχη γνώμην '.δικήν του, άντίθετον τής 
τών φιλολογικών τσυ εχθρών. Κχει σέ εεερισσστερσν
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εταντσς άλλου δίκαιον έ κ. θ .  Ν . Φιλαδελφεύς ν'ά- 
σεεάζεται τήν γνώμην ταύτην καί συμφώνως ετρές τέ 
εενεϋμα τής έκθέσεως τσϋ κ. Β λάχου νά ετροκηρύσση 
τέν διαγωνισμόν, τέν οετοίον εταραλαμβάνει εταρά τσϋ 
ετατρός του. Καί κανείς δέν εχε ιτ έ  δικαίωμα νά όμι- 
λήση, όταν άςιοί ότι ετρέετει νά συμμορφωθώ/σι ετρές 
έλους τσύς ¿ρους οί έετιθυμοϋντες νά λάβω σι μέρος 
εις τέν διαγωνισμόν τ ο υ, άλλέως δικαίυιμά των είνε 
νά μή διαγωνισθώσι. Τ έ κατ' έμ έ, έ μόνος σ όποιος 
εις αυτήν τήν ιστορίαν θά εχη άδικον καί ετσλύ με
γάλο·/, θά είνε σ εεσιητής έκείνος ό όετοϊσς εεαρά τάς 
κλίσεις καί τάς εεεετοιθήσεις του καί μένσν χάριν τών 
χιλίΐόν ή τών εεεντακοσίων δραχμών τοΰ γέρατος, 
βιάση τέρα τέν εαυτόν του νά γράψη άμιγή καθα
ρεύουσαν ή δημοτικήν, ή λάβη τέ άνάγωγον θράσος 
νά στείλη εεσιήματα εις τήν ίσικήν του ετάλιν γλώσ
σαν τήν εταρδαλήν. τήν έετσίαν έ αγωνοθέτης άετο- 
κλείει ρητώς. Ε ις τήν αύτήν κατηγορίαν θά ταχθή 
καί εκείνος τών λογιώ ν, έ όετοϊσς, χω ρίς νά νσμιζη 
τέν Ζαλοκώσταν ώς τέν κορυφαίο·/ τών εεοιητών 
μας, χάριν άεελής φιλοδοξίας θά δεχθή νά γίνη κρι
τής τσϋ ’Αγώνος αύτοϋ. Ά ν  έμως σ εεσιητής αύτές 
ή σ κριτικές ετεριορισθή νά εεαρατηρήση έτι τέ φι
λολογικόν ίορυμα, οίον έννοεϊ νά τέ συνέχιση σ νέος 
άντιεερόσωεεος τής δυναστείας, εεολύ ολίγον καί μάλ
λον άρνητικώς θά ωφελήση τήν νεοελληνικήν εεοίη- 
σιν, αί'τότε καί αύτές εειθανέν νά εχη δίκαιον . . .

*

Εγραφον άκόμη τά/ωτέρω, έτε έλαβον έν κομ
ψόν τεϋχσς με γλυκύ θαλασσινόν εξώφυλλου. Όετοία 
σύμεττωσις ! Ε ίνε ή Θ  ά λ  α σ σ  α, ή λυρική συλλογή 
τσϋ κ. Ν .  Δαμιανού ή βραβευθεΐσα έν τώ Φ ιλαδελ- 
φείω τσϋ 18111. Χωρίς νά κρίνω τέν νεαρόν ετοιη- 
τήν, —  διέτι δεν είνε εργσν μου —  οφείλω, ί'σα ί'σα 
διότι είνε φίλος μου άγαεεημένος, νά εί'εεω άεεροκ.α- 
λύεετως έτι εις μίαν σύμεετωσιν μόνον οφείλεται ή 
βράβευσις τής συλλογής του: εις τέ έτι ή γλωσσά 
του, ανάλογος ετρές το ομοιόμορφον, τέ τετριμμέ
νο·/, τέ κοινόν καί ίσως εττωχέν τσϋ θέματός του, 
έτυχε δημοτική άνευ εεολλών τολμηρών αναμίξεων 
καί ανωμαλιών καί εις τέ ότι κριτής τσϋ αγώνσς 
ετυχεν ό κ . Β λά χος, σ όεεσϊος τήν άνωτέραν καί 
μάλλον προηγμένη·/ δημοτικήν τών άλλων ποιημά
των αποκρούει ώς κσρακιστικήν. Α λλω ς εις τέν Α
γώνα τσϋ III είχον ύποβληθή έργα άσυγκρίτως ανώ
τερα τής 1-1 α λ  ά σ σ η ς καί ύετέ δικαιοτέρου κριτηρίου 
μόλις επαίνου θά ήξιοϋτο σ πρωτόπειρος, τσϋ όποιου 
εσπευσαν νά στέψωσι τούς νεαρούς κροτάφους. 11ρέ
πει έμως νά ήμαι ευχαριστημένος έτι επί τέν κ. Δ α
μιανέ·/ ετυχεν ό κλήρος αύτός, σ οποίος θά έβλα
πτε·/ ίσως πολύ. Ό σ ο ι γνωρίζουν τον ποιητήν ή όσοι 
Οαναγνώσουν τήν Θ  ά λ α  σ σ ά ν του ελπίζω νά συμ
φωνήσουν με τήν γνώμην μου. Ε ίνε νέος με συμ.- 
παθή καί αγαθήν φιΛιογνωμ,ίαν, πλήρης αισθήματος. 
*γνός, τρυφερές, ταπεινές. Από καμμίαν τιμήν δεν 
παρασύρεται καί δεν ¿περηφανεύεται. 1-·ά καλλιερ- 
γήση βεβαίως τήν τέχνην, τήν οποίαν αγαπά καί εις 
“ήν όποιαν τόσω πρωίμ.α δείγματα επιτυχίας έδωκε, με 
“ην εύσυνειδησίαν καί τήν μετριοφροσύνην τσϋ αλη
θούς καλλιτέχνου, σ οποίος ούτε ίπ έ  τέ έργο·/ του 
εινε ποτέ εύχαριστημένος, ούτε σταματά ύπέρφρων

καί ακατάδεκτος εις τέ σημείο·/ όπου εφθασεν, έσω 
καί αν τέ νομίσουν σί ά/.λσι ύψηλέν.

Α Ν Τ ΙΛ Α Λ Ο Σ
   ---------

ΠΕΡΙ ΤΗΣ
Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ι Κ Η Σ  Θ Ε Ο Λ Ο Γ Ι Α Σ 1

< > Κονδιλάκ.,ό Έ λ β έτ ιο ς , ό Λ α λ α μ ίέ ρ - ,ο ί  Έ γ -  
κυκλοπαιδισταί ένγένει καί πρό πάντω ν έ Β ο λ τ α ί-  
ρος κηρύττουσι φανερόν πόλεμον κατά  τών χριστι
ανικών δογμ ά τω ν. Τ ο  πνεύμα τούτο έγέννησε τόν 
λεγόμενον θεολογικόν ό ρ & ο λ ο γ ι β μ ο ν  τής Γερμα
νίας I R a t  i o n  a l l  S  111 l l  s ) ,  οστις άπ ό  τώ ν μέ
σων τού παρελθόντος μέχρι τών αρχώ ν τού π α 
ρόντος αίώνος υπήρξε τό δεσπό’ξον Οεολογικόν σ ό -  
σττ,μα =·/ Γερμανία.

Τ ί είναι ¿ θεολογικός ορθολογισμός τού I I Γ  
αίώνος : Ο  ό ρ& ο λο γκ ΐμ ο ς  είναι συμ.βιβασμ.ός ( m o 
d u s  v iv e n d i )  τής χριστιανικής θεολογίας πρός 
το επικρατούν τοτε π νεύμ α  τού αυτονόμου κη- 
ρυχθέντος ανθρωπίνου νοός ή όρθού λόγου δΓ α
μοιβαίων υποχω ρήσεω ν. Ε ίναι μ.έν κατά. τόν ορ
θολογισμόν π η γή  τής χριστιανικής διδασκαλίας 
ή άγια  Γραφή, καί πρέπει νά  Οεωρήται θεόπνευ
στος, ά λλ’ ό όρθός λόγος ( r a t io )  πρέπει νά  κρίνη 
τί ώς ή οϋσία τή ς Γραφής δέον νά  Οεωρήται καί 
τί ώς πάρεργο·/ καί δευτερεύον. II θεοπνευστία 
περιωρίζετο εις τό  πρώ τον, δηλ. τήν ουσίαν. Έ ν -  
νόουν δε την θεοπνευστίαν ώς απλήν τινα  θρη
σκευτικήν έμπνευσιν όμοίαν πρός τήν ποιητικήν  
έμπνευσιν τών ποιητώ ν. Ώ ς  ουσίαν δε τής Γρα
φής και τού  Χριστιανισμού έδέχοντο τά ς  γενικάς 
θρησκευτικάς ιδέας περί Η εού, προνοίας, π νευ -  
μ.ατικότητος τής ψυ-χής καί αθανασίας αύτής, 
τά ς  δυναμένας διά τού όρθού λόγου νά  εννοηθώσι 
καί άποτελούσας τή ν φυσικήν καλουμένην θρη
σκείαν. μεθ’ ής ελεγον ότι συνταυτίζεται ή χρ ι
στιανική θρησκεία. Τ οιουτοτρόπω ς έξήγουν καί 
μετεχειρίζοντο τήν Γραφήν ό/ς θά έξήγουν καί 
μετεχειρίζοντο π α ν άλλο τής άρχαιότητος βι
βλίο·/. ’Ε ν τοιούτω  όρθολογιστικώ πνεύματι έξή -  
γησαν καί ήρεόνησαν τή ν Γραφήν ό Έ ρ ν ίβ τ η .  ό 
Β έ τ β τ ί ϊ ν .  ό Σ ύ ι λ ι ρ .  ό Μ ιχ α ίλ η ρ  καί ό ’Έ ϊχ ορ ν . 
ΙΙρο πάντω ν ομ.ως κρότον έποίησεν ούτως έςηγών 
τάς Γ’ραφάς ό έν Έ ϊδελβέργη  καθηγητης τής  
Θ εολογίας Ι Ι α ϋ λ ο ρ ,  τά  υπερφυσικά γεγονότα τά  
ίν αυτή μνημονευόμενα ζητώ ν διά βεβιασμένου  
καί γελοίου πολλάκις τρόπου φυσικώς νά  έρμ.η- 
νεύστ. Κ αθ’ όμοιος τρόπον έπραγυ.ατεύοντο οί 
όρθολογισταί ούτοι καί τή ν χριστιανικήν δογμ α 
τικήν. Λ πογυμνούντες τον χριστιανισμόν παντός  
υπερφυσικού στοιχείου έπλασαν φυσικήν τινα , 
μηδέν υπέρ λόγον καί υπέρ τούς φυσικούς νόμους 
περιέχουσαν χριστιανικήν διδασκαλίαν. Α ί κ υ -
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ριώτερα; ίδέαι των περίπου ήταν αί εξής. Γ π ά ρ -  
χει Μεός ποίη σα; τόν κόσμον καί προνοών περί 
αύτοϋ. Οί άνθρωποι άποπλανηθέντες άφήκαν τήν 
Λατρείαν του  αληθινού Θεού καί έξη-χρειώθησαν. 
Ε ί: τή ν λατρείαν τοϋ αληθινού β εο ϋ  καί τήν η 
θικήν ά.ναγέννησιν ώιΥήγησε τον κόσμον ο Χρι
στό; διά τ ή ; διδασκαλία; και τ ή : άρετής του , 
ή ; επισφράγισες ϋπήρξεν ό θάνατός του . Σ ώ ,ετα ι  
ο ακολουθών τόν Χρίστον και εμφορούμενο; τοϋ  
πνεύματός τ ο υ . Ί Ι  λατρεία  άπ οτελείτχι εκ συμ
βολικών πράξεω ν. II ψυχή είναι αθάνατος. * ·: 
κυριώτεροι δογμ,ατικοί τ ή ; σχολή; τα ύτη ς  ύπήρ
έαν ¿ 'Ρ ο ίρ  καί ό Β (γθ γ_ ίϊ6 ιρ .

Κ α τά  τοϋ ορθολογισμού τούτου ήγέρθησαν ήδη 
άπό τοϋ  παρελθόντος αίώνος πολλοί άλλοι γερ - 
μ.ανοί θεολόγοι, έλέγχοντες τούς όρθολογιστάς, 
ότι διαστρέφουσιν οϋτω τή ν χριστιανικήν θρη
σκείαν, άρνούμενοι τό ύπεοουσικόν" ότι αί εξη
γήσεις τω ν τής Γραφής ήσαν βεβιασμένα'.· οτι ο

ανθρώπινος λόγος ευκόλως άπατώ μενος δέν δύνα- 
τ α ι νά  χρησιμ.εύη ώς κανών καί μ.έτρον τής δι
δασκαλία: τή ς Γραφής’ ότι τοιουτοτρόπω ς καθι- 
στώσιν άβεβαίας τάς θρησκευτικά; πεποιθήσεις 
καί όδηγοϋσιν εις τή ν απιστίαν. Ί Ι  Γραφή έλε- 
γον περιέχει τή ν  άποκάλυψιν τοϋ Ηεού, ο .τ ι  αρα 
διδάσκει, πρέπει ό ανθρώπινος νους νά  π αραδέ- 
χη τ α ι ώ ; αλήθειαν, καί όταν ά κόμη ύπερβαίνη  
τάς διανοητικά; δυνάμεις αύτοϋ- διότι το π ε -  
περασμ.ένον π νεύμα δέν δύναται νά  περιλάβη το 
ά πει: ο ν  ού υ.όνον δέ εν τή  θρησκεία μ.ένουσι 
π ολλ ά  ά λυτα  καί μ.υστηριώδη ζη τ ή μ α τα , άλλα  
καί έν τή  φύσει καί έν πάση  άλλη σφαίρα τής 
ανθρώπινης νοήσεως. Οί θεολόγοι ούτοι ώς π αρ α
δεχόμενοι τό υπερφυσικόν, τ ά  υπερφυσικά δηλ. 
γεγονότα  τής Γραφής καί τ ά  υπέρ λόγον δ ογ-  
υ.ατα α ύτή ς, έκλήθησαν νπερφχ> βιχοΙ  (  8  1.1 -  
Ρ 1· Λ Π α  I 11 1' α  I ϊ 8  I Λ Ο ) , ή δέ άρχή των 
8 ιιρ ΐ· ; \η α Ι ΐιΐ·α Η 8 ΐη ιΐ8 . Λεν ένέμενον όμως καί

Ε Κ  Τ Ω Ν  Α Γ Ρ Ω Ν

Κ ουτοί π ιστοί εντελώς εί; τόν ά ίχα ίο ν  λουθηρανι- 
Κ σμόν τού IC" καί 1 7 / αίώνος, άλλά ποιοϋντες 
fe πολλά; παραχωρήσεις έν ταΐς λεπτομ.ερείαις εις 
ϊ  το πνεύμα τής έπ οχή ς, άπέκλινον έν πολλοί; τοϋ 
[' αυστηρού προτεσταντισμού. Ο! κυριώτεροι τών 
§'■ υπερφυσικών τούτω ν θεολόγων υπήρξαν ο Λ / γ .  

Γ ο Pt'lV/<:iir. ό -IVοοο καί ό Β ρίτβχνΗ 'Α ϊφ . Κοίνος 
Γ- δέ χαοακτήρ καί τών δύο τούτω ν θεολογικών 
J σχολών τού  II Γ  αίώνος ϋπήρξεν ένθεν μέν ή έπ ι-  
Γ πολαιότης. ή ελλειψι: ακριβού; έξηγήσεως τή:
Γ Α γίας Γραφής, εύρεία; μελέτη; τής ιστορίας και 

C ραθείας φιλοσοφικής έξετασεω; τών δογμάτω ν  
χριστιανισμού, έτέρωθεν δέ το οτι περιώριζον 

Γ αμφότεραι τόν χριστιανισμόν εί; ξηρά: τ ινα : δ ι-  
ι δασκαλίας ή ιδέας, μ.ηδόλως λαμ.βάνουσαι ύπ 
I οψιν τόν πρακτικόν χαρακτήρα αύτοϋ καί τήν  
I βημασίαν τής εκκλησίας καί τοϋ μεγάλου αυτής 
L Παρελθόντος ή τής ιστορίας αύτής.

Εφθάσαμεν εις τόν π κ ρ ό ν τ κ  <α\~ιι·<:. < · παρών 
Β αιών είναι ή εποχή τής άκμής τής γερμανική;

θεολογίας. Ί Ι άκμ.ή αϋτη οφείλεται εις τήν πνευ
ματικήν ακμήν, εις ήν είσήλθεν ή Γερμανία  
άπό τοϋ τέλους τοϋ  παρελθόντος αίώνος. Οί μ ε-  
γάλοι αύτής φιλόσοφοι άπό Κάντιου καί εντεύ
θεν. οί μεγάλοι αύτής π οιη τα ί, ιστορικοί, φιλό
λογοι. φυσιολόγοι καί λοιποί έπιστήμονες ά νέ-  
δειςαν την Γερμανίαν κατά  τόν π αρόντα  αιώνα  
χώ ραν τ ή : επιστήμης κατ' εξοχήν καί έδωκαν 
αύτή τήν η γεμονίαν έν τοϊς γράμμασιν. ήν 
άπας ό πεπολιτισμ.ένος κόσμος σήμερον ά νο-  
'λολονεϊ. Ε ν τοιούτω  πνευυ,ατικώ όργασυ.ώ. έν

1 . ' . 1 Ί  -  ' >τώ μ.εσω τοσαυτης επιστημονική; ,ω η ς ητο  
επόμενον, ότι εμελλεν ή γερμανική θεολογία νά  
λάβη  νέαν ζω ήν άαι νά  ύιύωθή =ίς ο σηυ.είον 
σ-ήμερον εύρίσκεται. Ε ί; τ ά  α ϊτια  τα ϋ τ α  τής  
κ α τά  τόν π α ρ όντα  αιώνα άκμής τής γερ μ . 
θεολογίας δέον νά  προστεθή καί ή κατά  τούς  
υπέρ ανεξαρτησίας άπό τού ζυγού τοϋ  μεγάλου  
Ν  απολέοντος αγώ νας έξέγερσις τοϋ πατριω τι
κού καί θρησκευτικού τώ ν γερμανώ ν αίσθήμα-
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τ ο ς . Οί Γερμανοί, όπως καί οί Γ άλλοι μ ετά  
τήν Γ αλλικήν έπχνάστασιν έπί τώ ν ημερών του  
Σ χτω βριάνδου , τοϋ  ΔεμαιστρουκχΙτοϋ Β ονάλδου, 
ήρςαντο έν αρχή  τοΰ  παρόντος αίώνος νά  έπ ι-  
στρέφωσιν άπό τή ς προτέρας απιστίας ή θρη
σκευτικής αδιαφορίας, εις τή ν πίστιν τώ ν π α 
τέρων τω ν, ήν έθεώρησαν ώς πολύτιμον εθνικόν 
κ τή μ α , ού ή έγκατάλειψις ένομίσθη μ ία  τών 
αιτιών τής εθνικής αύτών καταπτώ σεω ς. Ού
τω ς έςηγεϊτα ι πώς άπό τώ ν αρχών του  παρόν
τος αίώνος νέα  ζωή εμφ ανίζεται έν τή  γερμ α
νική θεολογία. Εκείνος δέ όστις έγκαινίζει καί 
εισάγει τή ν άκμήν τα ύτη ν έν α ύτή , είναι ο 
μέγας αληθώς Σ χ λ ε ϊ ιρ μ ά χ ε ρ ο ζ ,  άνήρ εύρυτάτης 
μαθήσεως καί ίσχυρωτάτου νοός, όστις κ α θ ’ ήν 
εποχήν έδίδασκεν έν τώ  ΙΙανεπιστημίω  του Β ε
ρολίνου ό Έ γ ε λ ο ς  φιλοσοφίαν, έδίδασκεν αύτός 
έν τώ  αυτώ ΙΙανεπιστημίω  κ α τά  π ά ντ α  εφά
μιλλος αύτοϋ θεολογίαν (χπ έθ . 1 8 3 4 ) .  II π ο λ υ -  
μ,άθεια τοΰ Χχλε'ϊερμαχέρου ήτο έκτακτος. Ή τ ο  
νους φιλοσοφικός, έδιδε έκτός τών θεολογικών 
μ.αθημάτων καί φιλοσοφίας μ α θ ή μ α τ α - ώς γνω 
στόν έξβπόνησε τή ν  άρίστην μετάφρασιν τών 
συγγραμμάτω ν τοΰ θείου ΙΙλάτω νος. II μ.ετα- 
φρασις αϋτη θαυμ άζεται π αρ ά  π ά ντω ν, νομ ιζο -  
μένη ύπερτέρα τή ς υπό τοϋ  C o u s in  εις τό  
γαλλικόν συγχρόνου σχεδόν μεταφράσει»; αύτώ ν. 
Ή τ ο  φιλόλογος δεινός καί κριτικός εμβριθής, 
συνάμ α  δέ κ ά τοχος εύρυτάτων ιστορικών γνώ 
σεων. Ούτω κατηρτισμένος ών ήτο ό Σ χλείερ -  
μάχερος ο άνήρ, οστις ήδύνατο νά  άναμοροώση  
ριζ'.κώς τή ν γερμανικήν θεολογίαν καί νά  δώσγ, 
αυτή αυστηρώς επιστημονικόν χαρακτή ρα. Δ ιέ-  
φερε δέ τώ ν ορθολογιστών καί τών υπερφυσι
κών τοϋ  111’ αίώνος κ α τά  τούτο , ότι έφρόνει, 
ότι ή θεολογία δέ ι είναι μόνον σύνολον Ορη- 
σκευτικών τινω ν ιδεών, άς έκαστος αύθαιρέτως 
δύναται νά  π λ ά σ τ η . ά λλά  πρέπει ό θεολογών 
όρμώμενος άπό τής ζώσης θρησκευτικής συνει- 
δήσεως τώ ν συγχρόνων του νά  έκφράζγ, τήν  
κοινήν τής εκκλησία; του πίστιν, έχων ύπ οψιν 
καί πήν Γραφήν καί τό  παρελθόν ή τή ν  π α ρ ά -  
δοσιν τής εκκλησίας του , έ ;  ής ¿πήγασε τό 
παρόν. Τήν Γραφήν δε καί τή ν ιστορίαν τής 
εκκλησίας πρέπει νά έρευνα ό θεολόγος κατά  
βάθος διά πάντω ν τών επιστημονικών μέσων, 
χρώμενος πάσι τοίς έπιστημονικοϊς βοηθήμασι, 
άτινα  παρέχουσιν αί πρόοδοι τής σημερινής επι
στήμης έν τή  φ ιλολογία , τή φιλοσοφία καί τή  
ιστορία. Α λλά  δέν πρέπει άπλώς νά  μεταδίδη  
ό ,τ ι  άλλοτε έδιδάχθη, ά λλά  νά  έξεταζη) πώς 
εννοεί τούτο ή νϋν ,ώ σ α  συνείδησις τής εκκλη
σίας του  καί ταύτης πιστώ ς τά ς  αποφάνσεις νά  
άποτυπώνη, έν τή  διδασκαλία του . έχων ύπ' 
οψιν τόν χριστιανισμόν τοϋ παρόντος τοϋ έκ τοϋ 
παρελθόντος έν τή σειρά τών χρόνων καί κατό

πιν τών διαφόρων περιστάσεων καί επιρροών 
προκύψαντος. Δέν είναι δε ό χριστιανισμός  
άπλώ ς νεαι τινές ίδέαι διά τοϋ Ιη σ ο ύ  Χριστού 
καί τών αποστόλω ν διδαχθείσαι, ά λ λά  κυρίως 
νέα θρησκευτική ζω ή διαχυθείσα ώς άπό π ο λυ -  
χεύμονος π η γή ς άπ ό  τού θείου προσώπου τού  
Ιησού Χ ριστού. Ή  ζωή αύτη μετέδωκεν εις 

τόν κόσμον νέας δυνάμεις καί άνώρθωσεν α ύ - 
τόν ηθικώς. Τό νεον τούτο θρησκευτικόν αισθη- 
α α , τήν νέαν τα ύτη ν ζω ή ν. οπω ς αισθάνονται 
καί ζώσιν αύτήν οί νϋν χριστιανοί τής εκκλη
σίας, ή  ανήκει ό θεολόγος, πρέπει ούτος νά  έκ- 
φρά’ζγ, καί άπεικονίζη διά τής διδασκαλίας του . 
Α ί περί πολλώ ν αντικειμένων γνώ μ α ι τού Σ χ λ ε ϊ-  
ερμαχέρου εχουσί τι τό  κυμαινόμενον καί ¿βέ
βαιον. Α ί περί Θεού έκφράσεις του  π δ . χ .  κυμαί
νονται μεταξύ πανθεϊσμού καί θεϊσμού- ή δέ 
περί τοϋ προσώπου τοϋ  Ιησού Χριστού διδασκα
λ ία  του είναι αόριστος. ΙΙερί αύτοϋ έδίδασκεν, ότι 
έν αύτώ υπήρξε ζω ηρότατη ή περί (-)εοϋ συνείδη- 
σις, όπερ κ α τ’ αυτόν ισοδυναμεί τώ  ότι ένώκει 
έν αύτώ ό Θεός, διότι καί κ α τά  Έ γ ε λ ο ν  πρός 
τ ά ς  ιδέας τοϋ  όποιου ώμοίαζον πολύ αί φιλοσο- 
οικαί αύτοϋ ίδέαι, τό νοεΐν καί είναι συνταυτί
ζοντα ι. Ενεκα τή ς άοριστία; ταύτη ς τών ιδεών 
του ή μεγάλη  επιρροή, ήν έςήσκησεν ό Σ χλείερ -  
μάχερος, δέν προήρχετο κυρίως έκ τών νέων 
ιδεών του , όσον έκ τοϋ επιστημονικού π νεύμα
τος, μ εθ ’ ού π ρα γμ ατεύεται αείποτε τ ά  διάφορα 
αντικείμενα , ζητώ ν νά  έμβαθύνη, εις α ύτά  καί 
μεταχειριζόμενος πρός τούτο π ά ντα  τά  δυνατά  
επιστημονικά μέσα. Έ π ρ α γμ α τεύ θ η  δέ περί π ά ν 
τω ν τών Οεολογικών μαθημάτω ν καί ύπέδειξεν 
έν πάσι νέας μεθόδους ποός έςέτασιν αύτών. 
11 ρώτος αύτός διά  τοϋ συγγράματός του α 'Έ κ -  
θεσις τής σπουδής τή ς θεολογίας» υπέδειξε τόν 
εσωτερικόν οργανισμόν καί τόν σκοπόν έκαστου 
κλάδου τή ς θεολογικής επιστήμης. Δ ιά  δέ τοϋ  
συγγράμμ ατος του  « I I  χριστιανική πίστις κατά  
τ ά ς  άρ χάς τής ευαγγελικής εκκλησίας» πρώ 
τος έπραγματεύθη έπί τό φιλοσοφικώτερον τά  
δό γμ α τα  τοϋ χριστιανισμού, προσπαθώ-/ νά  ανεύ
ρισκα, τόν θρησκευτικόν πυρήνα έκαστου δόγμα
τος τόν περιεχόμενον έν τή  δογματική διατυ
πώσει αυτού η τή  έςωτερική μορφή του . Β  
αύτός συνέγραψε καί Χριστιανικήν Ηθικήν καί 
’Εκκλησιαστικήν ιστορίαν, ήρμήνευσε δέ μετά  
κριτικωτάτου πνεύματος π ολλ ά  βιβλία  τή ς 'Α 
γία ς Γ ραφ ής. Ό  Σ χλεϊερμάχερος υπήρξε καί 
λαμ πρός εκκλησιαστικός ρήτωρ. οίον μαρτυροϋσι 
καί οί λόγοι του . Τοιοϋτος γενόμενος ό Σ χ λ ε ΐ-  
ερμάχερος καί τοιαύτην σημασίαν έχων δικαίως 
καλείται ό π α τή ρ  τής νεωτέρας γερμανικής θεο
λογίας.

[ Έ π ε τ α ι  τό τέλος] Α. Δ Ι ΟΜΗΔΗΣ ΚΥΡΙΑΚΟΣ

Φ ύ λ λ α δ ε ς  τ ο υ  Γ ε ρ ο δ η μ ο ύ '
Ιί"— ΙΙοώ τις  Λ γ ά π ε ς  κ α ί π ρ ώ τοι π ό ν ο ι

Τ ώ ρ α π ιά  έννοιωθα τόν έχυτό μου. Ήξερα πώς 
είμαστε φ τω χοί, πως πρέπει νά  δουλεύη κανείς 
γιά  νά  ζήση,, πώ ς γ ι ’ αύτό δούλευε ή μ ά να  μου, 
καί πώς σά μεγαλώσω  θά  δουλεύω καί γώ . Δη
λαδή τά ξερ α , καθώς ήξερα πώ ς τό βράδυ βασι
λεύει ή ήλιος. Τό γ ι α τ ί  τους δεν τό χ π ε ίκ α ζχ .  
Τό μΐίίτί γλυκ οχχρ άζει στό νοϋ μας κ α τόπ ι, κι 
αύτό όχι π ά ν τ α . Ϊ’τ ά  παιδιακήσια μας χρόνια  
τά  παίρνουμε όλα καθώς φ αίνουνται. Μαζεύουμε 
ζωγραφιές, καί τ ίπ οτις  ά λλο . Μ ά αύτό δέν πάει 
νά πή πώς δέ νοιώθουμε κόσμο. Π αιδί δέν είναι 
πού δέ σκαρώνει ένα μικρόκοσμο γύρω του , με 
τούς φίλους του . με τούς εχτρούς του , άλλους νά  
τόν κ ατατρέχουν, κι άλλους νά  τόν διαφεντεύουν. 
ΙΙαιδί δέν είναι πού  δεν έχει τις συλλογές του , 
τις πίκρες, τις στενοχώριες. Ιίοιός δε θυμάται 
ένα σπάσιμο π α ιχνιδ ιού , ένα φ ταίξιμ ο  πού δεν 
κρύβεται, ποιός δέν έννοιωσε ένα κοφτερό μ α χ α ι-  
οάκι στήν καρδιά του σάν έφευγε κανένας ά γ α π η -  
υ.ένος ά π ό τό  σπίτι ή κι άπο τή  γειτονιά  ! Ε γώ  τον 
θυμούμαι ακόμα τό φίλο μου τό  Ζ χνούλη σαν τ α 
ξίδευε γ ια  τή  Λ ήμνο ■ με τόν πατέρα του . Τ ά  π ύ
ρινα μου εκλχψ χ τότες. Με συμπόνεσε ή καημένη  
ή μ ά να  μου καί μέ πήρε στήν αγκ αλιά  τ η ς . Αε 
μοϋ πολυήρθε αύτό τό χ ά δ ε μ α . Μ έπαιρνε γιά  
μωρό. καί μένα ραγίζουντχν τ ά  σηκότιχ μου. 
Ε ϊτχνε βράδυ σά μέ πλάκωσε αύτή ή θλίψη. II 
Ά νν ο ϋ λ α . μέ τ  ανασκουμπω μένα μανίκια καί 
μέ τή ν άσπρη π οδ ιά , ή ξανθομαλλού μου ή σου
σουράδα, συγύριζε τό  τραπέζι καί τραγουδούσε. 
Ε ίχε βγή ένα καινούριο τραγούδι τής Αενιώς τοϋ  
Κ α λα φ ά τη , καί γύρευε νά  τό  μ ά θ η . II μ άνα  
μου. γ ιά  νά  μέ βγάλτ, άπό τό μεράκι, άρχισε 
νά μοϋ δη γά τα ι τή ν ιστορία τοϋ τραγουδιού. Μοϋ 
παράστηνε κάτι άγριαθρώπους πού έρχονται κά
ποτε; άπό τήν 'Α να τολή  καί φέρνουν τό χ α -  
λχσυ.ό στό νησί. ΙΙατούνε σ π ίτια  καί πύργους, 
σκοτώνουνε χριστιανούς, κλέβουν τ ά  π α ιδ ιά  τους.
καί φεύνουν καί π ά ν πίσω στην Α να τολ ή ........

Ε φριξα σάν τά  πρω τοάκουσκ όλ α υ τά . Π α 
τούνε. σκοτώνουν, κλέβουν ! καινούρια λόγια  
γιά  μ ένα . πού χωρίς να  τά  καλονοιώθω π έ
φτανε σάν πέτρες απάνω  στο μικρό μου κε
φ άλι. Ξ έ χ χ σ χ  τή ν ιστορία τή ς Α ενιώ ς. κι άρ
χισα νά  ρωτώ τή  μακχρίτισσχ χίλιω  λογιών 
π ρ ά μ α τα  : Γιατί τούς άφίνουμε τούς λεγάμενους  
καί κάνουν αυτές τις τρομερές αταξίες : Γιατί 
δέν τούς τιμω ρούμε : Π ώ ς δέν το λέμε τού Δ ε
σπότη νά  τούς αφόρισα, : . . .  Κ αί γ ια τ ί τά  κλεμ
μένα π α ιδ ιά  δέν παίρνουν ένα καΐκι νά  γυρίσουν 
πίσω στον τό π ο  τους :
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Κ ’ ή μ ακ χρίτισσχ μ ’ ένα χα μ όγελ ο  μοϋ τ ά  
ςηγοϋσε όλα ύπομονητικά , πώ ς αύτοί είναι π ιώ -
τεροι άπό μ ά ς , . . . .  έχουν ά ρ μ α τ α ,  είναι αφεν-
τ ά δ ε ς ,  καί μ είς   έμείς άλλο οίλο δέν έ
χουμε π αρ ά  τό  Θ εό, κΓ ό Θεός θά μ ά ς γλυτώση, 
μ ιά  μ έ ρ α ...  καθώς μάς γλύτωσε πρόπερσι άπό τό 
θανατικό.

Α ύτή  ή προφητεία μέ Οεράπεψε. Ό  Θεός θά 
μάς γλύτωσα,. Ε να  φ ύση μα , καί θά τους πετάξα, 
όλους μέσα στή θάλασσα. ΚΓ άλλο ένα θάυ.α, 
πού δέ θά μάς πετάξα, καί μάς μέ τό ίδιο φύ
σημα .' Ε μείς θά κχθούμχστε στά μιντέρια, κ: 
αύτοί θά π ετοϋν. Κ αί τότες Οχ βγαίνουμε στούς 
κάμπους χωρίς φόβο νά μή μάς κλέψουν.

—  Ή ς  τόσο τ ί τήν έκαμ αν τ η  Λενιώ ; ρωτώ  
άξαφ να .

Εκείνη τή ν ώ ρα, νά  σου καί μ παίνει μέσα 
ό Γ ερο-Β ασίλης. Ό  Γ ερο-Β ασίλης είχε πχομ.ένο 
αποκοπή τό  κ τή μ α  μας τήν αγαπ η μ ένη  αύτή  
έξοχή πού τή  λένε Μεσοβούνι. Ε ρχότανε συχνά  
στό σπίτι το  βράδυ, καί δειπνούσε μ α ζί μ α ς. 
Ε ίτα ν πρόσχαρος γέρος, είχε λ ίγ α  λ ό για  μέ τούς 
ξένους, π ολλ ά  μέ τούς δικούς του . Μπορούσε νά 
πηδήξα, καί μέσα σε π η γά δ ι νά  γλύτωσα, ένα 
σκυλί, μ ά  είταν καλός καί νά  βγάλη  τ  άντερα 
ενός κλέφτη άν τόν έπιανε μέσα στ α μ π έλ ι. Κ α
τοικούσε μέσα στό κ τή μ α , στο ίδιο καλύβι πού  
γράφουνται τώ ρα χύτες οί φυλλχδες. χτισμένο  
σέ χρόνους πού  δέν τους έφταξε μήτε κ.είνος, 
κοντά στις κρεββχτες πού χωρίζουν τό χωράφι 
άπό τ  αμ π έλ ι. Μ ά τώ ρα εϊτχνε χειμ ώ να ς , καί 
τό χειμ ώ να ανέβαινε στο χω ριό. Ε τρω γε, κου
βέντιαζε, ύστερα τού  έστρωνε ή Ά νν ο ϋ λ α  καί 
π λ ά για ζε . Τό πρω ι, πρί νά  σηκωθή κανένας, ό 
γέρος εϊτχνε φ ευγχτος μέ τό ζεμ π ίλ ι του .

Εκείνη λοιπό τή  βραδιά έμπαινε ό γ έρ ο -Β α 
σίλης κι άπό το  συνειθισμένο του πιο γ ελ χ ζο ύ -  
υ.ενος. Ε ίτα ν  καλός ψαράς, κ υποθέσαμε π ώ ; 
μάς έφερνε κανένα σπαρταριστό συναγρίδι- μά  
τό ζεμ π ίλ ι δεν είχε τ ίπ οτις  ά λλο  π αρ ά  λίγες 
μαύρες ελιές.

—  Τ ί έπαθες. γέρο μου, καί μάς έρχεσαι α
πόψε τόσο χαρούμενος : τοϋ κάνει ή μ ά να  μου.

—  Τ ή βρήκα τ ή  Λενιώ καί τήν έφερα πίσω, 
άρρωστη,μένη, χλω μή κι αδυνχτισμένη , μ ά  τ ι -  
μημένη κι απείραχτη σάν πή δροσιά πάς τό 
φύλλο. 'Ο Θ εό; τής έστειλε τή ν αρρώστια καί 
πή γλύτω σε άπό τ ά  νύ χια  τους. Δ έκα  μέρες β α 
σανιζότανε στοϋ Καρά Μ εχμέτη πήν κοϋλα, πού  
τήν είχαν κρυμμένη, ώσπου νά γιάνη,, μ ά  πήγαινε  
άπό τό κακό στό χειρότερο. "Ετρεμε μέρα καί 
ν ύ χτ α  σά νά εϊτχνε μαγεμ ένη . Μά γώ  θαρρώ 
πώ ς είταν ή Π α να γιά  μ.έσχ της καί πή β οη -
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θοϋσε. Ε ίπανε να  τή  ξεκάμουνε, μ ζ  τό είχαν 
προσταγή άπό τόν αφέντη τους να  μήν τή ν αγ
γίξουν ώσπου ναρθή στό χαρέμι του , στήν 'Α 
να τολή . Φ ωνάζουν: λοιπόν τόν άγιο τους τό 
Χ τεντέ νά τή  οιαβάση καί νά  τή  γιατρέψ η. Ό  
Χ τεντές τή  βλέπ ει, καί λέει πώς αϋτή γιατρεμό  
δέν έχει. γ ια τ ί κρατά Τ ίμιο Ξ ύλο απάνω  τη ς. 
πού Οά τή βα στά  έτσι μισοζώ ντανη ώσπου νά 
γυρίση στό σπίτι τ η ς . Λ ύτός δέν ήθελε ν ά τ '  ά γ -  
γίς-η, τό  Τ ιμ ίο  Ξ ύ λ ο . Κ' είπε καί στους άλλους 
νά μην τ  αγγίζουνε, γ ια τ ί θά γείνουνε σκόνη 
έκεί που στέκουν. Τήν παίρνουνε λοιπό βράδυ 
βράδυ καί τή  βγάζουν έξω, καί τήν άφίνουν ίσια 
ίσια κοντά στ αμπέλι μ α ς. στήν ακρογιαλιά. 
Ε γώ  τότες άκούγω κ λ ά μ α τα , καί πάω  νά δώ 

τι τρέχει. Χ ω νουμ ανάμεσα άπό τ ις  καλαμιές, 
σκύβω, καί τ ί νά. δώ ! Τή Λενιώ τοϋ Κ α λα φ ά τη  ! 
Τ ήν άνέβασ' άπο τόν το ίχο  κρυφά κρυφά' δέν 
ήζερ άκόμα τ ί ίτρ εχε . θάρρεψ α πώς τούς ξέ-  
φ υγε. Τ ήν πήρα ίσια στό καλύβι, τή  ζέστα να , 
καί ρωτώντας τη ν έμαθα αύτά π οϋ  σάς είπα. 
Μου τάλεγε κλα ίγοντα ς. Έ τ ρ ιβ α  τά  μ ά τ ια  μου 
να την καλοδώ καί να  το πιστέύω  πώ ς έβλεπα  
τη Λ ενιώ . Κ αί σάν άνιστοροϋσα άπό τί Κόλαση  
γλύτω σε, ανέβαινε ένας κόμπος στό λαιμό μου 
καί μ  έπνιγε. 'Ω ς τόσο σκοτείνιασε, κ’ είταν 
ώρα νά  τή  φέρω καί στό χω ριό. Τ ρ ά β η ξα  λοι
πόν α γ ά λ ι’ α γ ά λ ια , με τή Λενιό» στόν ώ μ ο, δώ
δεκα χρονώ μαραμένο λουλούδι. Έ τρεμ ε άκόμα, 
μ ά  όχι π ολύ . Τ ής ε ίχα  δώσει καί μιά άλισφακιά  
στό καλύβι. —  Χ ά !  Ά κ οϋτε : Ά ν ο ίξ τ ε  τό  π α 
ράθυρο ν ’ άκούστε».

Κι άνοιξε ή μ ά να  μου το παράθυρο, καί τρέ-  
ξαμε κατόπι τ η ς , καί σκύψαμε, κι ακούσαμε στό 
βαθύ σκοτάδι φωνές, τσ ιρ ιχτά , κ λ ά μ α τα , γ έ -  
λ ο ιά , κάθε λογής ταβατούρι πρός τό σπίτι τού 
Κ α λα φ ά τη . Κλείσαμε τό παράθυρο, καί καθή- 
σαμε π ά λ ι μ έσα . II μ ά να  μου είταν κ α τ ά -  
χλ ω μ η . II Α ννοϋλα άναρρουφοϋσε. Ό  Γέρο- 
Βασίλης κάθησε καί μέ πήρε στά  γ ό να τά  του κι 
άρχισε νά  μοϋ μ ιλά  ά λλα  λ ό για . Κ ά τι πρέπει 
νά κατάλαβε ό γέρος άπό τή  θωριά μου. Σ τρ ε-  
φογύριζε ό νοϋς μου 'θαρρούσα  πώ ς ήρθε κανένα  
μ εγάλο μυστήριο στον κόσυ.ο' πώς σηκώθηκαν οί 
πεθαμένοι, καί πέθαναν οί ζω ντανοί. Ωί φωνές 
εκείνες άπο μακριά, μέσα στό σκοτάδι τής νύ
χ τ α ς . ύστερα άπό μ ιά  τέτο ια  διήγηση, μοϋ έκο
ψαν το  α ίμ α  μου.

Λέ θυμούμαι τ ίπ οτις  άλλο τής βραδιάς έκεί- 
νης παρά πώ ς μ  έγδυσαν καί μέ βάλανε στό 
κρεβάτι.

["Κίτεται auvcyttaj

0 1 Κ Υ Ν Ε Σ

Τ Η Σ  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ Π Ο Λ Ε Ω Σ ’
. . .  I Ιολλάκις έν τή  ιστορία μνημονεύονται από

πειρα: περί έλαττώσεω ς τού  οχληρού άριθμοϋ τώ ν 
ζώων τούτω ν' ά.λλ ούδεμ,ία αυτών φαίνεται η ύ -  
δοκίμησεν. « ’Ε πί Σουλτάνου Ά χ μ έ τ  τοϋ Λ . 
διηγείτα ι ό Β υζάντιος, συμβάντος μεγίστου θα
να τικού, οί ιατροί, όλοι τότε σχεδόν Ε βραίοι, έ -  
πρότειναν ότι έπρεπε να ληφθή κ ατ αύτών μ έ-  
τρον, ώ ; διαδιδόντων τό μόλυσμ α. Λ ιεταξε λοιπόν 
ό Σ ουλτάνος νά  φονευθώσιν, άφοϋ πρώτον έρω- 
τηθή, ό Σ εϊχουλισλά μ' ά.λλ' έκείνος άπήντησεν οτι 
έχουσι ψυχήν καί επομένως δέν δύναταί τις ά νεγ-  
κλήτως νά  τ ά  φονεύσγ,. Απεφασισθη τότε να π ε -  
ριορισθώσιν εϊς τινα  τών παρακειμένω ν ερημόνη
σων κ ’ εκεί νά  τρεφωντα: ύπο τών βυρσοδεψών, 
εις τούς όποιους χρησιμεύουσι τ ά  περιττώ ματα  
τω ν. καί μετεκομίσθησαν χιλιά δες. » Τό αυτό εγέ-  
νετο και κατά  τόν παρόντα αιώνα έπί τής βασι
λείας τού Μ α χμ ού τ . ( > μεγαλεπήβολος μονάρ
χ η ς  καί πρώτος είσ-ηγητής τού πολιτισμού εις τό 
οθωμανικόν κράτους, άφοϋ έπ άταξε τούς Γενι
τσάρους, ήθέλησε ν ’ ά π α λ λά ξη  τή ν πρωτεύουσαν 
καί άπό αύτής τής ά σχη μ ία ς. Ά λ λ  ώς ή π α ρ ά -  
δοσις δ ιη γείτα ι, εν τών πλοίω ν τώ ν μ ετακ ομ ιζον- 
των τό άλλόκοτον αυτο φορτίον εις τά ς  έρημονή- 
σους κατεποντίσθη, πολλοί δέ τών εξόριστων έ- 
σχον τήν τόλμην νά  διαπεραιωθώσι νηχόμενοι. 
καί το ι ή  άπόστασις εινε μ εγά λη , εις τό  προσφιλές 
πάτριον έδαφος. "Οθεν έξ οίκτου έφείσθησαν τών 
λοιπώ ν. Λ έγεται ότι τό π είραμα έπανελήφθη μετα  
τινα  χρόνον καί μέγας άριθμός αύτών μετεκομίσθη  
εϊς τ ι π αρ ά  τόν Ε λλήσποντον μέρος, πλησίον τής 
Κ αλλιπόλεω ς. Τ ό  πειναλέον στίφος άφεθέν ελεύ
θερον εις τή ν ξηράν έρρίφθη εις τούς πλουσίους 
ά'λπελώνας, σταφυλοβριθείς ένεκα τής ώρας τοϋ 
έτους, καί τούς έλεηλάτησεν. « )·. κάτοικοι άντε- 
πεξήλθον κατά  τών επιδρομέων καί παρεπονεθη- 
σαν κατά  τής πρωτοφανούς ταύτη ς κτηνοτροφίας, 
ήτις άπέβαινε τόσον καταστρεπτική εις τήν γεωρ
γ ία ν' διό διεκόπη ή καταναγκαστική μ ετα νά -  
στευσις. ΙΙκουσα ώσαύτως έν Κ ω νσταντινουπο- 
λε: ότι πρό έτών εύρωπαίος τις προετεινεν εις την 
κυβέρνησιν ν' άναλάβη τόν καθαρισμόν τής πρω - 
τευούσης άπό τών κυνών, πληρώνων μάλιστα και 
υ.ικρόν τι τ ίμ η μ α  δι έκαστον ώρισμενον άριθμον 
αύτώ ν, σκοπεύων νά  χρησιμοποίηση τά  δέρματά  
εις βυρσοδεψικήν β ιομ η χα νία ν . Ά λ λ ' ο  όθω μαν.- 
κος πληθυσμός έξηγέρθη κατά τής ασεβούς τα ύ 
της έςωνήσεως, έπενοησε δέ τέχνα σ μ α  ευφυές προς 
ματαίω σιν αύτής. Γην ημέραν τού  προσκυνήμα
τος τοϋ Σ ουλτάνου έτοποθετήθη εις τόν δρόμον έξ 
οϋ έπρόκειτο νά  διέλΟγ, ή αύτοκρατορική συνοδία
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κύων φέρων έζηρτημένην έκ τοϋ τρά χηλου π ινα
κίδα, έν είδε: ίκετηρίου αναφοράς τή ς πρω τευού- 
σης, παραπονουμένω ν ότι αυτοί οί διακρινόμενοι 
διά τήν πίστ'.ν τω ν δέν ήτο δίκαιον νά  π χ ρ α δ ο -  
θώσιν εις χείρας άπ ιστω ν. Ή  άναξ έγέλασε καί 
ή άδεια τής έξολοθρεύσεως δέν παρεχω ρήθη.

Ο Λέ Λμ.ίτσης αναφέρει ότι συχνάκις ένερ— 
γείτα: μερική έξολόθρευσις αύτώ ν διά δηλητηρίου  
εις τάς ευρωπαϊκά; τής πόλεως συνοικίας, υπό  
τών ιατρών καί έπιστημόνω ν, ών τάς νυκτερινά; 
μελετάς ταράσσει ό αέναος αύτών θόρυβος. Τό 
τοιοΰτο όμως δέν αληθεύει, καθά έπιτοπίω ς έπ λη -  
ροφορήθην, διότι άλλως τε τόν άθρόον αυτόν 
όλεθρον κ α τ ’ ούδένα λόγον θά ήνείχετο τό οθω
μανικόν στο'.χεϊον. Τ ό  μέτρον εφηρμόσθη μόνον 
έν τή νήσω Π ριγκήπω  πρό τινων έτών ϋπό τοϋ 
ελληνος δη μ άρχου, φιλοπροόδου καί δραστήριου, 
άπ α λλά ξα ντος τή ν περικαλλή νησίδα άπό τής άη- 
δούς τα ύτη ς  λέπ ρα ς. Α λ λ ' έν τ ή  είρημένη νήσω 
ό πληθυσμός είνε άμιγώ ς χριστιανικός. Οί Οθω
μανοί παρεκτός τής οίκτίρμονος προστασίας καί 
περιθάλψεως. δεικνύουσι πρός τά  ζώα τα ύ τ α  μ α -  
κροθυμίαν καί άνοχήν πολλάκις άκατανόητον.

Ο υδέποτε θά λησυ.ονήσω σκηνήν τ ιν α . ής π χ -  
ρέστην μάρτυς καί ή τις κ χτέλιπ εν εις τό πνεΰμά  
μου άνεξαλείπτους εντυπώσεις. Μ ίτο Π αρα
σκευή. ή·λέΐa τοϋ ποοσκυνηυ.ατο:. τή  ευν.ενεί δε

, 1 ζ . . 1 Vσυστχσει της ημετερας προξενικής αρχ ής η υ τυ -  
χησα νά  είσαχθώ καί νά τοποθετηθώ  εις τό κ ομ - 
φόν παρά τ  Α νάκτορα περίπτερον τών ξένων 
οπως απολαύσω κάλλιον τοϋ θεάματος. Γό περί
πτερον ήτο πλήρες ξένων, περιηγητώ ν καί με
λών τού διπλω ματικού σώ ματος, βόμβος δε ποι
κίλων γλο>σσών άντήχει έν αύτώ . Ί ’ό θέαμα ήτο 
έζαίσιον. Ό  θαλπερός ήλιος τοϋ  φθινοπώρου ή -  
στραπτεν =ίς στερέωμα σαπ φ είρινον πέραν εμ άρ- 
μχιρε γα λα νή  ή άκύμων Προποντίς καί ό άργυ- 
ροδίνης Βόσπορος, ού τά  νερά ηύλακοϋντο άπό  
μυριάδας άκατίω ν καί μικρών άτμήρων σκαφ ώ ν  
άμαυρά δάση κυπαρίσσων διεχώριζον τούς λευ
κά ,όντας όγκους τών διαφόρων συνοικισμών τής 
ασιατικής όχθης, έ ξ ώ ν  έξέφευγον κ α τ ’ ά π ο σ τ ά -  
***ις εύπετώς ώς βέλη οί χαρίεντες μ.ιναρέδες. ά
νωθεν δε αύτών διά γραμμώ ν μαλακώ ν, διά κλί
σεων νωχελών κχτήρχοντο οί λόφοι οί έπιστέ- 
φοντες τάς μαγικ ά ς ά.κτάς περιβεβλημενοι στο
λήν χλοεράν άντιπροσωπεύουσαν πάσας τάς α
ποχρώσεις τού  πρασίνου. Ε νώ πιον ημ ώ ν ώ ρ- 
θοϋτο νεοστιλίές καί ελαφρό·/ ώς άβροτέχνημα  
“ο σουλτανικόν τέυ.ενος. Ε ις  τ ά  πέρις ήσαν π α -  
ρατεταγμενα τ ά  οιάοορα σώ ματα τή ς επίλεκτου 
φρουράς τής πρωτευούσης' αί λ ό γχα ι τών στρα
τιωτών καί τ ά  χρυσά σειρήτια και αί έπωμίδες 
τών αξιω ματικώ ν έλαμποκόπουν εις τόν ή λ ιο ν  
όπισθεν δέ αύτών συνωστίζετο τό  πλήθος, τά  ε
ρυθρά δέ φέσια τώ ν στρατιω τώ ν και οί λευκοί

π έπ λοι τώ ν πυκνών ομίλων τών οθωμανίδων ώ -  
μ ο ίχζο ν  μέ ένχλλασσούσχς πρασιάς μηκώνων καί 
λευκάνθεμων. Ή τ ο  αληθής πανήγυρις α ίγλης καί 
χρω μ άτω ν. Μία παρισινή κυρία, σύζυγος Γάλ
λου προξένου έν τή  Α να τολή , άνήκουσα εις τόν 
φιλικόν όμιλον εις όν καί εγώ συμ π εριελχμ βχνό-  
μην καί διά πρώ την φοράν βλέπουσχ ώς καί έγώ 
τό θ έαμ α , δέν έπαυε νά  μοί έπ α να λχμ β ά νη  έν- 
θουσιώσα :

—  C’est m erv e ille u x ! eV st fée riq u e  !
Il ώρα τής τελετή ς προσήγγιζεν. Ε ίχον ήδη 

προσέλθει λαμπροστόλιστοι. ό μ έγας βεζύρης. οί 
υπουργοί καί π ά ντες  οί ανώτεροι λειτουργοί τοϋ 
Κ ράτους. Λ νεμένετο ή άοιξ'.ς τοϋ ανακτος καί 
κατά τό  έθιμον έρρίπτετο διά πτύω ν μ ετά  σπου
δής ύπ ό  εργατών χώμ.α εκ μικρού φορτηγού α
μαξιού εις το προχύλιον τοϋ ναού, όπως διέλθη 
έπί ά π χτή του  χώρου ή Μ εγαλειότης του . Α ί
φνης τό όμ μ α  μου θαμβωμένου εκ τόσης λ ά μ -  
ψεως επεσεν έπί τίνος αντικειμένου αμαυρού κει
μένου ακριβώς έν τώ  μέσω τής ηλιοφώτιστου ο
δού καί άντικρύ τής εισόδου τού προαυλίου' ήτο  
κύων εύσωμος, χρώ μ ατος ύπομέλανος, όστις είχε 
κατακλιθή έκεί συνεσπειρωμϊνος μέ τό ρύγχος 
πα.ρά την ουράν, ύπνώ ττω ν μακαρίω ς. Λ νέμενα  
να ίδιο τινα έκ τώ ν τόσων στρατιω τικώ ν, έκ τών 
τόσων εκεί φυλάκων τής τάςεω ς καί επιτηρητώ ν 
τή ς εύπρεπείας μ εταβα ίνοντα  καί άποδιώκοντα  
αυτόν' ά λ λ  ουδείς έκινήθη. Ε ν τώ  μεταξύ α φ ί- 
κετο ό ΙΙαδισάχ έφ άμ ά ξη ς ανοικτής, έν τώ  
μέσω διπλού στίχου στραταρχώ ν καί πατσάδω ν, 
μέ στολάς κ α τζχρ ύσους, μέ στήθη διάστερα έκ 
π αρασή μω ν, π εζή  βαινόντω ν, Ινώ όπισθεν τής  
άμάξης εβαινε μ ετα  σπουδής σμήνος ευνούχων 
καί ιπποκόμω ν, μέ τά ς  χείρας εύσεβάστως συμ - 
π επ λεγμ ένα ς .

Ί Ι λα μ πρ ά  συνοδία παρήλθεν ώς οπ τα σ ία , ενώ 
δέ άντήχουν ακόμη βροντώδεις αί κραυγα: τών 
στρατιωτών : Π α ό ιβ κ χ Ιμ  τβ 'υχ  γι< «ίά  ! έστρεψα 
πάλιν τό βλεα μ α  εις τήν όδόν .. Ό  κύων ή το έκεί 
έξηπλω μένος. Ε π ειτα  έγένετο στρατιωτική π α -  
ρέλασις. Τ ά  τ ύ μ π α ν α  εδούπησαν, αί σάλπιγγες  
ή χη σαν όξέω ς, τά  σείστια  δ: ών είσίν έφωδιασμέ- 
να ι κ ατ έξαίοεσιν αί τουοκικχ: στρατιωτικά·, μου
σικά! έκωδώνισαν. Εκινήθησαν οί λόχοι καί τά  
τ ά γ μ α τ α  μέ τάς σημαίας α να π επ τα μ ένα ;. οί 
γιγάντειοι σω ματοφύλακες,οί ζουάβοι μέ τάς πρα
σίνους κιδάρεις, οί νευρικοί και ευκίνητοι Α λβ α 
νοί μέ τά  σελάχι α,  οί ήλιοκαείς Σύροι, οί άλκι- 
μοι π εζονα ϋτα ι, διήρχοντο πάντες εύθυτενεϊς. μέ 
βή μ α  έρρυθμο·/, ϋπό τούς ένθουσιώδεις ήχους τών 
εμβατηρίων καί αί σημαία: προσέκλινον καί οί 
άνδρες άνεφώνουν πρό τού  μονάρχου, θεωμένου 
άπό τίνος τώ ν παραθύρων τού  τεμ.ενους. Ε π ε ιτ α  
ηλθεν ή θύελλα τοϋ ιππικού' αί ίλαι ποοέβησαν 
κ α λπ α δη ν. καί παρήλασαν οί λογχοφόρο: με τά.



α χκ οκ  σημχυΐ'ΓΤίοή δ ό ρ χ τχ , οι ελαφροί 
τούς α ίλ χ ν χ ς  κιοκχσιχ'/ούς σκούφους, as τ α  ξίφη 
γ υμ νά  καί σ ελα γίζοντχ  υπό τον ή λ ιο ν  άχ.ολούΟως 
ή αύτοκρχτορική συνοδίχ επανήλθε μ ετά  τή ς χυ
τής π ομ π ή ς εις τ ' χνχχ .τορ χ, επομένου μχκροϋ 
στοίχου άμ χόώ ν ζηλοτύπω ς έγκλειουσών τ χ :  τ ι
μαλφείς καί απροσίτους καλλονής του γυ νχ ικ ω -  
νίτου . Καί ο χ.ύων έςηκολούθει ν χ  μένη εκεί, ακί
νητος' ή δ ό ζα , ό π λούτος, ή ισχύς, τό  κάλλος, 
έ λ α  τ χ  μ εγαλεία  τού  κόσμου πχρή ρχοντο  ενώ
πιον του καί αυτός ού0= χ.χτεδέ/ετο  χ.χν ν χ  έγείρη 
τούς οφθαλμούς κχί ν χ  τ χ  παρατήρησή ! Οτε 
μετ' όλίγην ώ ρχν έπέστρεφον ίλ·.γγ·.ών έκ τής λ χ μ -  
π ρότη το; τού  θεάματος κχί άνεπόλουν πάσας χ ύ 
του τά ς  λεπτομέρειας, ή σκιαγραφία τού π χ ρ χ -  
δοςου κχί σχεδόν φανταστικού εκείνου ζώου π χ -  
ρέαενεν ώς μελανόν στίγμ α  εις έλήν τή ν είκόνχ 
κχί ένεθυμούμην τ χ ς  π ενιχρά; π αρατάξεις μας  
κ α τά  τ χ ς  έθνικας ή βασιλικά; έορτχς κ χί χνελο- 
γιζόμ η ν έν τή  συμπαραβολά) πόσα χ ρ χ  γε χγρ-.χ 
λα κ τίσ μ α τα  κλητήρων κ χί πόσους σπαθισμού; Οχ 
έδε’^ετο οΰ μόνον ο αυθάδης κύων. ά λλα  κχί ο ε
λεύθερος π ολίτη ς, ό έκλογεύς κχί εκλέξιμος. οστ·.ς 
ήθελε τολμήσει ν χ  τοποΟετηθή εν μέση, όδω Ερ
μου κ χ τ χ  το'.χύτην ήυ.ερχν.

X. Α Ν Ν Ι Ν Ο Σ

— ·* --* ·-------

Τ Ο  Κ Ο Ι Μ Η Τ Η Ρ Ι Ο

Με τ ά  π α ιδ ιιί uou ¿π ή γα ινα  
Σ ιγά  V χούι; κ ά μ π ο υ ς  σ>έριι,

"Ενα πρω ί γλυκ ύτατο ,
Μιά μ υρω μ ένη  ημέρα.

'Σ το  κ ο ιμ η τή ρ ι έφΟάΟαμε 
Ιν' έκάΟιιία κομμάτι.
Κ ’ ένω  τά  χέρι μου έάαζα 
'Σ το  όακρυάμένο μάτι.

Τ ίι τρ ία  μ ικ ρά  μου έρώτιιάαν, 
οΐΐατέμα, 0ά γυρύίι,ις.
Ή  εδώ θά η ιίνη ι; μόνος <5ου 
Και 0ές να  μ ά ς άφΐάης ;»

Ό χ ι ,  π α ιδ ιά  μου, ά π ή ντη ικ ι. 
θ&λΟω μαζί Ο a  ο τώρα.
Μιαν άλλη μέρα ΟάλΟοιιμε 
Κ ' οΐ τέΟΟεροι άφ' τ ίι χώρα.

Έ ιή ϊς  0έ νά  γυρίΟετε 
Μέ μάτιδακουΟ μένο  
Κ' έγώ [Ιουάος κ ι ' άναίάθητοι; 
ΙΙάντοτε εδώ Οίι μένω.

Σ Τ Ε Φ ΑΝ Ο Σ  ΜΑΡΤΖΟΚΗΣ
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Η Α Ρ Χ Α Ι Α  Γ Ρ Α Φ ΙΚ Η
Έ ς  όλων των εικαστικών τεχνών ή ζωγραφική 

αν δεν είναι ή κχλλίστη, πάντως είναι ή κατ’ έςο- 
χήν ζ ω ν τ α ν ή .  Σκοπόν εχουσχ τήν άπεικόνισιν 
τών μορφών καί τών σχημάτων έπί ομαλής επιφά
νειας διά φωτός καί σκιάς, διά τής ακρίβειας τών 
γραμμώ ν, τής ποικιλίας τών χρωμάτων καί διά τών 
διαφόρων τρόπων καί μεθόδων τής προοπτικής, άπ- 
εργάζεται έ ν ά ρ γ ε ι α ν  όσην ούδεμία άλλη τών κα
λών τεχνών. Κχί όμως τής κχτ έςσχήν ζωντανής 
ταότης τέχνης τά έργα καί προϊόντα είναι οσον ου- 
δεμιάς άλλης υποκείμενα εις φθοράν ένεκα τής ό
λ η ς . έφ’ ής ό καλλιτέχνης άποτυπώνει τά γραφικά 
καλλιτεχνήματα. Λιότι σανίδες, υφάσματα, τοίχοι, 
αγγεία καί τά τοιαϋτα είναι πολύ μάλλον φθαρτα του 
μετάλλου ή του λίθου ή του ογκώδους ςύλου. ατινα 
αποτελούσε τά συνηθέστατα υλικά έφ ών εργάζεται 
όχι μόνον ό άρχιτεκτιυν, αλλά καί ό γλύπ τη ς. Λιά 
τούτο δε τά μέν σωζόμενα μνημεία καί λείψανα τής 
τών αρχαίων γραφικής είναι όλίγιστα καί σχετικώς 
πρός τά άλλα μνημεία τής καλλιτεχνίας όλιγίστου 
λόγου άςια, αί δε γνώσεις ημών περί τής παλαιάς 
γραφικής με όλην τήν σημερινήν τής αρχαιολογίας 
πρόοδον λίαν περιωρισμέναι.

Κυρίως είπείν ο,τι περί τής αρχαίας γραφικής 
γίνώσκομεν τό όφείλομεν εις όλίγας τοιχογραφίας, 
εί; γραφάς αγγείων, μάλιστα δε πάντων ίσως εις 
τά περιεργότατα εκείνα καί καινοφανή προϊόντα τής 
ε λ λ η ν ι σ τ ι κ ή ς  λεγομενης τέχνης τά άνχκχλυ- 
φΟέντα όχι προ πολλών έτών εν Φαγιοϋμ τής Α ίγυ
πτου. Είναι δε ταυτα εικόνες άνδρών καί γυναικών 
εις ομοιότητα τού φυσικού έςειργασμέναι έπι σανί
δων, αίτινεο ενεπακτούντο εις τό άνω μέρος τής μ ο
μ ία  ο, όπου άφίνετο επίτηδες άνοιγμα, τού λοιπού 
μέρους κατακαλυπτομένου διά τών συνήθων ταινιών, 
ώστε έφαίνετο ότι ό νεκρός έβλεπε πρός τα έςω δια 
τού ανοίγματος εκείνου. Ί ’ά μνημεία ταύτα δεν εί
ναι πολύ παλαιά' τά αρχαιότατα είναι τού δευτέρου 
μετά Χριστόν αίώνος. τά δέ νεώτατα τού πέμπτου.

ΙΙολλοί τών χρχχιολογούντων έχουσιν ήδη άσχο- 
ληθή περί τήν παλαιάν γραφικήν καί πολύ μάκρος 
θά ήτ: ό κατάλογος τών συγγραμμάτων καί διατρι
βών όσαι περί αϋτής εγράφησαν από τής Α ναγεν- 
νήσευις τών γραμμάτων μέχρι τούδε. Βιβλιον ομως 
πρόχειρον καί εις πάντα; προσιτόν, όχι δε ειδικως 
αρχαιολογικόν, έφιλοπόνησε πρό μικρού κχί έςε’δω- 
κεν έν Ιίαρισίοις ό κ. Ιίαΰλος Ciiraril όστις και 
πρό ολίγων έτών μάς εξιστόρησε με τοσαύτης γ λ χ -  
φυρότητος τά κατά τήν αγωγήν καί παιδείαν έν Ά -  
Οήναις κατά τον πέμπτο·/ καί τέταρτον αιώνα προ 
Χριστού -.

Του κ . < iiraril τό βιβλίο·/ 11 ε ρ ί τ ή ς  α ρ χ α ί α ς  
γ ρ α φ ι κ ή ς  αποτελεί μέρος μιας συλλογής καλλι
τεχνικών βιβλίων B ib lio tlieq u e de Γ enseiirnt’-  
m i'iil <les B eau x-A rts  . ήτις δημοσιεύεται υπό τήν

1 Ea lV iiiture an tiqu e. A n cienne inaison  
( h iantin . L ib ra ir ies— iiuppinieries reu n ies  18Θ- 
αηνί Φεδοουχρίω .

2 I.' i-ducatiun alheiiierine an V et au IV sii‘- 
e le  avaat J. C . P a r is  (lla ch e lte ) 1889.

T o KoiunTi'ioio. — Ί Ι  Λ ρχαία  γ ρ α φ ικ ή  

ιπ π ε ίς  a s

Ε πιστημονικά  άνάλεκτα

διεύθυνσιν τού κ. Ιουλίου ΟοηιΙο. Ε ίναι δε ύπό πά
σαν έποψιν κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ό ν ,  όπυ/ς καί τό π ε
ριεχόμενο·/ αυτού. Αόγου γλαφυρότης, εντέλεια τυ
πογραφικής έκτελέσεως, ακρίβεια έπιστημσνική περί 
τήν απείκασιν τών αρχαίων εικόνων, χάρτης άκόμη 
άριστος, δέσιμον κομψότατο·/, τά πάντα ϊυνετέλεταν 
καί συντελούσιν εις τό νά καταστήσωσι τό ώραίον 
τού κ. ( ι ί ΐ ' Η π Ι  τομίδιο·/, αληθές εντρύφημα παντός 
λογίου καί φιλοβίόλου.

Γράφοντες απλώς καί μόνον τάς εντυπώσεις μας 
μετά τήν άνάγνωσιν ή μάλλον τήν απνευστί καταρ- 
ρόφησιν αύτοϋ, έννοείται ότι δεν έφροντίσαμεν νά 
μάθωμεν— ούδέ εχομεν τήν πρός τούτο ειδικότητα 
•— άν κατά τάς λεπτομέρειας αυτό τό βιβλίο·/ έχητι 
τό μή προσάδον πρός τήν σημερινήν τής έπιστήμης 
κατάστασιν όις πρός τον κλάδον τούτον τής αρχαιο
λογίας, περί ον ενδιατρίβει. Γποθέτομεν οτι οί εί- 
δικ.ι,’ιτεροι εύχερώς δύνανται καί τήν έςέλεγςιν -αυτήν 
νά κάμωσιν, άφ' ου ό σοφός καί κομψός συγγραφεύς 
έφρόντισε νά παραθέση έν τέλειπίνακα βιβλιογραφικόν 
περιλαμβάνοντα πάντα τά συγγράμματα, τά όποια 
έπωφελήθη πρός φιλοτέχνησιν τού βιβλίου του. Ε 
πειτα δε τό βιβλίο·/ δεν είναι διά τούς είβ ικ  ω τ έ- 
ρ ο υ ς ,  είναι δι έκείνους ακριβώς οί'τινες θέλουσιν 
άπλώς νά μάθωσι τι ήτο ή α ρ χ α ί α  γ ρ α φ ι κ ή .  
Τούτο δέ τ(Τ> όντι— χω ρίς νά γίνωσιν ές έπ αγγέλ- 
ματος άρχαΐ;7,όγοι— τό μανθάνουσι καί τό μανθά- 
νουσιν όσον ένδέχεται τερπνώς καί ευχαρίστως.

Λιά τούς θέ/.οντας νά έντρυφήσωσιν ιός ημείς ε'.ς 
τήν άνάγνωσιν τού βιβλίου, λέγομεν ότι εις 3 3 0  σε
λίδας θά άν«γνώσωσιν ό,τι χρειάζεται περί τής γρα
φικής τών Αιγυπτίων, τών Χαλδαίων, τών Ασσυ
ριών, τών Φοινίκων, τών Μικρασιατών, τών ΙΙερ-  
"ών σελίδες 70: —  τών ’Ε λλήνω ν Εύμάρης Α θ η 
ναίος καί Κίμων Κ λεω ναίος— I Ιολύγνι,ιτος, Μί- 
χων καί ΙΙάναινος, ΙΙαύσων, ΛγάΟαρχος Χάμιος, 
Απολλόδωρος Αθηναίος —  Ζεύςι; καί ΙΙαρράσιος, 
Τιμάνθης—  Α π ελλή ς, I Ιρωτογένης -Ά ντίφιλος] 
—  των Γυρρηνών, τών Ι’ωμαίων. ΙΙεριττόν καί νά 
τό είπω μεν, ότι τό πλείστον τού βιβλίου κατέχει ή 
γραφική τών 'Ε λλήνω ν κατά τάς διαφόρους αυτής 
σχολάς (αττικήν, ιωνικήν, σικυώνιον, θηβαιοαττι- 
κήν, ελληνιστικήν; καί ότι ό προσήκων έκάστοτε γί
νεται λόγος περί τών διαφόρων τρόπων καί μεθόδων 
τής γραφής. «Λ εν είναι φυσικά δυνατόν, λ έγει ό συγ
γραφεύς έν τώ προλέγω , νά αναγράψω πάσας τάς 
πηγάς ές «.»·/ ήντλησα, παρέθηκα έν τέλει τού βι
βλίου πίνακα βιβλιογραφικόν τών συγγραμμάτων, τά 
οποία μετεχειρίσθην καί ε'.ς τά όποϊα δύνανται νά 
προσφύγ'ωσιν οί περιεργότεροι οί θέλοντες να έμόα- 
θΰνωσι πλειότερον εις τεχνικά; λεπτομέρειας. Ά λ 
λως δέ οί οδηγοί, οϋς κατά προτίμησιν ήκολούθησα 
είναι τής τέχνης τά μνημεία καί τά κείμενα τών 
συγγραφέων, ων ή προσεκτική μελέτη οχι σπανίως 
μ ε ή γ α γ ε ν  ε ι ς  σ υ μ π ε ρ ά σ μ α τ α  ά λ λ α  τ ώ ν  
μ έ χ ρ ι τ ο ύ δ ε  έ π ι κ ρ α τ ο ύ ν τ ω ν ».

Ά ν  ήτο δυνατόν νά άκουσθώμεν, εις πολλούς τών 
ήμετέρων θά συνεβουλεύομεν τήν άνάγνωσιν καί τού- 
οου τού βιβλίου καί άλ,λων όμοιων πρός αύτό. Τό

αίσθημα τού ωραίου έχει άκόμη -όσην καί τόσην 
ανάγκην νά καλλιεργηθή παρ' ήμΐν καί ό βίος η
μών ό κοινωνικός τόσον θά έκέρδαινεν έκ τής άνα- 
γνώσεως συγγραμμάτων συντελεστικών εις λέα/σιν 
καί ήμερότητα, ώστε ή ευχή μας αύτη δεν είναι νο
μίζομε·/ ματαία τις καί περιττή. X .

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  Α Ν Α Λ Ε Κ Τ Α
Φ ω το γ ρ α φ ία  τ ή ς  ό ω νϊκ ;

Εΐνε γνωστόν ότι πάσα κίνησις συνίσταται ές ολο
κλήρου σειράς συνθέτων κινήσεων, αίτινες άκολου- 
θοΰσι τόσον ταχέως άλλήλας, ώστε φαίνονται εις 
τούς οφθαλμούς μας ώς μία κίνησις. Ό  οφθαλμός 
είνε εις θέσιν νά κρατήση πρός στιγμήν τ' αντι
κείμενα τά όποία διέρχονται ενώπιον του άνά εν, ή 
καθ' ομάδας, έφ’ όσον εύρίσκονται εις οφθαλμοφανή 
άπόστασιν. II στιγμιαία φωτογραφία έφθασεν εϊς 
τοιοϋτον βαθμόν τελειότητος. ώστε δυνάμεθα διά 
πολύ καλών μηχανημάτων, νά συλλάβωμεν έκάστην 
φάσιν ενιαίας κατά τό φαινόμενο·/ κινήσει«;, ε’.ς διά
στημα κλάσματος I δευτερολέπτου. Τ άς ούτω λ η -  
φθείσας τμηματικά; φωτογρχφικάς εντυπώσεις, κολ
λά τις κατά σειράν εις ίσα διαστήματα έπί λωρίδος 
χαρτιού, ήν τυλίσσομεν στρογγυλοειδώς ούτως ώστε 
ή άρχή καί τό τέλος νά ένοϋνται. ΊΊ  σειρά τών ει
κόνων αυτών φέρεται εις τόν ταχυόπτην τού Ά  ν
α υτ ς , τού όποιου τό άνω μέρος είνε έπίσης κυκλο
τερές, (αλλά παχύτερον τών/ εικόνων καί μετά σχι
σμάτων; καί διά μιάς πλακός δύναται νά τεθή εις κί- 
νησιν.—  Ενόσω γίνεται τούτο παρατηρεί τις διά σχί
σματος τήν ακριβή σειράν τών φαινομενικών κινή
σεων, τών απεικονισμένων αντικειμένων. Λύο σο
φοί Γάλλοι επιστήμονες μετεχειρίσθησαν τόν τρό
πον τούτον όπως φωτογραφήσω σι τήν κίνησιν τών 
χειλέων όμιλοϋντος προσώπου τού όποιου τήν ει
κόνα ήνωσαν έντός τού ταχυόπτου, ούτως ώστε 
οί κωφάλαλοι τό μάθωσι δι άπομψ.ήσεως τών πρό 
τών οφθαλμών των λαμβανουσών χιό ρ αν φαινο
μενικών κινήσεων τών χειλέω ν, νά συνεννοών- 
ται μετά παντός ανθρώπου, χω ρίς νά εχωσιν 
ανάγκην τ«ιν ένοχλητικί)·/ σχημάτων τής οημα- 
τολογικής γλώσσης, ήτις δεν είνε καί παντός έρ- 
γον I Λ αμπρά εΐνε αληθώς ή χρησιμοποίησις αύτη 
τής ωραίας τέχνη ς , διά τήν πάσχουσαν ανθρω
πότητα ! —  Οί ατυχείς οΰτοι δύνανται νά συνεν- 
νοηθώσιν αλφαβητικά); πάσαν στιγμήν καί δ ί αντι
στοίχου βοήθειας, νά φθάσωσι πρός τον ύψιστον βαθ
μόν ευκρινούς προφοράς, καί δι’ αύτοϋ τού τρόπου 
κερδίζει τι; χρόνον καί κόπον, διότι καί ό ύπομο- 
νητικιότερος διδάσκαλος δεν είνε εις θέσιν νά δι- 
δάςη τοιαϋτα κοπιώδη γυμνάσματα τής γλώσσης, ά- 
νεςαρτήτως τού ζητήματος τής ακρίβειας. Ί 'πάρχει 
ελπίς ότι οί αρμόδιοι λαμβάνοντες ύ π ' οψιν ταΰτα, 
θέλουσιν επασχοληθή σοίαρώο έςετάζοντες. άν ή 
στιγμιαία φωτογραφία δύναται νά χρησιμεύση εις 
τά καταστήματα τών κωφαλάλων. Π.
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Χ Ρ Ο Ν Ι Ζ Α

" Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ό
Ν  έ 7. ί/. ρ /  χ ο λ ο γ  ί κ  ή  % ν  α  κ  ά  λ  υ ψ  ι ς ,  π  ο λ -  

λ ή ς  σ π ο υ δ α ιό π η το ς . έ γ έ ν ε τ ο  π ρ ο χ θ ές  έν Λ α ρ ν ίω . κ α τά  
τ ά ς  έ ν ερ γ ο υ μ έν α ς  έκ ει ύπ ό τ η ν  έπιπήρ-ησιν τού  κ .  Λ η μ .  
Κ χ μ π ο ύ ρ ο γ λ ο υ  χ ν α σ κ χ ρ ά ς . Ε ις τ ή ν  Οεσιν Α ο υ λ χ π α κ ια .  
ε γ γ ύ ς  τοϋ  ά π οκ χλυφ Ο έντος ή  ο υ , πρό ή μ ε ρ ω ν  ιε ρ ο ί  τ ε 
μ ένο υ ς  τ ή ς  Λ ς/ρ ο δ ίτη ς . κ κ ί τ ο ί  π ρ ό  α ότού κ ε ίμ ενο υ  
τ ε ίχ ο υ ς .  ά π εκ χ λ ύ ρ Ο η ο κ ν  τ ά  θ ε μ έ λ ια  κκί τ ά  έ δ α ρ η  τή ς  
κ α τ α σ κ ε υ ή ς  μ ε γ ίσ τ ο υ  ν α ο ί .  ίσ ω ς ό υπ ό του ΙΙα υσανίου  
ά να ρ ερ ό μ ενο ς  νκός Κ υ κ μ ίτν ,ς . Ε ύρέΟ ησαν π ο λ λ ά  μ α : -  
μ ά ι ιν α  ε π ισ τ ύ λ ια , ουκ  ολίγα·, βά σεις κ ιό νω ν κ κ ί τ υ μ -  
π κ ν κ  α υ τ ώ ν . κ α τ α δ εικ νυ ο ντ α  τ ό  μ έ γ ε θ ο ς  κ κ ί τ ή ν  π ο 
λ υ τ έ λ ε ια ν  α ύ το ϋ . Τ α ϋ τ α  κ α τ ά  τ κ ς  εα η μ εο ίδ α ς .

Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ό  
V π  ό τ  ή  ν έ π  ι γ  ρ α ο  ή  ν  ί )ί "Κ  λ  λ  ,, r  f  .· f r  1 /  r.— 

χ ίΛ ο ι ίκ  -κκί /T y i/r j ό γ ν ω σ τ ό ς  Γ ά λ λ ο ;  λ ο γο γρ ά φ ο ς  κ. 
Κ . | I r s i ' l w i l l l p s  δ γ ,μ οσ ιεύ ει έν τ ή  Τ ΐα ν ιη ιη τ ι,μ ιι:·/ .ι]  
Έ πι& ιοιμι'ιΰΜ  τ ώ ν  ΙΙκρισ ίιον κρΟρον π ο λ λ ο ί  λ ό γ ο υ  α ξιον.

—  Ί I  Γ  α λ  λ ι κ  ή  Λ  κ  κ  ο η  μ  ί κ  κ α τ ά  τ ι  ν  κ
τ ώ ν  τ ε λ ε υ τ α ίω ν  α υ τ ή ς  σ υ νεδ ρ ιά σ εω ν έ ςέ λ εςε  μ έλ ο ς  α υ
τ ή ς  τ ό ν  κ . Ι Ι ο ιη ο Ι Ι ι · .  δ ιευ θ υ ντ ή ν  τ ή ς  έντκ ίΟ κ  Γ α λ λ ι
κ ή ς  σ χ ο λ ή ς .

'  Ιίπι <ίτ η yovt ι:ιι
Ιν  κ τ ί  τ ι  κ  γ  γ  λ  ι κ  ό ν  έ π  ι σ  τ  γ, μ  ο ν  ι κ  ό ν π  ε -  

ρ ιοοικ όν έρευρέΟ η έ σ χ α τ ο ι;  ε ίδος έκ ρ γ ,κ τ ικ ω ν σ φ α ιρώ ν, 
κ’ίτ ιν ε ;  Ι χ ο υ σ ι π ερ ί κ υ τκ ς π υ κ νό τα τη ·/ ο μ ί χ λ η ν .  π ρ ο  τή ς  
όπ οια ς  ή του Λ ο νδ ίνο υ  ε ινε  μ η δ έ ν . Λ ί σ ρ κ ίρ α ι κ ΰ τκ ι έν 
κ κ ιρώ  π ο λ έ μ ο υ  δ ύ ν α ν τ α ι ν ά  τυ φ λώ σ ω σ ι τ ό ν  έχΟ ρον.

— I > ί έ κ  II κ 5 γ, ς  τ ή ς  Γ ε ρ μ α ν ί α ς  ά φ  ι -  
κ ό μ ενο ι κ α δ η γ η τ α ί καί δ ιδ ά σ κ α λο ι. I ι τ ο ν  κοιΟ μον. καί 
ά λλ ο ι υ.ετ κ υ τώ ν Γ ερ μ α νο ί καί Ε λ λ η ν ε ς  λ ό γ ιο ι. ΙίΙΙ έν  
σ υνόλ ι» . έμίσΟ ω σαν τό  Β ν ζ ά ν τ ιη ν  τ ή ς  Π α ν ελ λ η ν ίο υ  Α 
τ μ ό π λ ο ια ;  π ρ ό ;  π ε ν θ ή μ ε ρ ο ν  Ο κλκσσίκν ε κ δ ρ ο μ ή ν . Τ ό ν  
ό μ ιλ ο ν  ο δ η γ ε ί  ό δ ιευ θ υ ντ ή ς  τ ή ς  Γ ε ρ μ α ν ικ ή ς  α ρ χα ιο λ ο 
γ ικ ή ς  σ χ ο λ ή ς  κ . Λ α ίρ π ρ ε λ ο  επ εσ κ ερ Ο η σ α ν δέ π ρ ώ τ ο ν  
τ ή ν  Τ ή ν ο ν  κ α τ ά  τ ή ν  ή μ έ ρ α ν  τή ς  εο ρ τή ς. ΙόκείΟεν τ ή ν  
Μ ύ κ ο νο ν , τ ή ν  Α ή λ ο ν  π ρ ό ; έ π ίσ κ εψ ιν  τώιν α ρ χ α ιο λ ο γ ι
κ ώ ν  ά να σ κ α ρ ώ ν  τ ή ς  Γ α λ λ ικ ή ς  σ χ ο λ ή ς , α κ ολούθω ς τ ή ν  
Έ ρ ε τ ι ια ν .  τ ό ν  Ί ‘α μ ν ο ί  ν τ α . τό ν  Μ αςαΟ ιϋνα. τό  Λ  κύ
ρ ιο ν . τ ό  Σ ούνιο ·/, τ ό ν  ΙΙόρον κ α ί τ ή ν  Α ίγ ιν α ν ,  έ π α ν ε ρ -  
χ ό μ ε ν ο ι εις Π ειρ α ιά  σ ή μ ε ρ ο ν  τ ή ν  εσ π έρ α ν . Μ ετά  τ η ν  
έκεΐΟ εν έ π ισ τ ρ ο ρ ή ν  ό κ . Α α ίρ π ρ ε λ δ  μ ε τ ά  τ ώ ν  έν  Λ Ο η -

ν α ις  δ ια τρ ιβ ό ντω ν  Γ ε ρ μ α ν ώ ν  α ρ χα ιο λ ό γ ω ν  Οά α να λ ά ό η  
κ α τ ά  τ ή ν  I 'Α π ρ ιλ ίο υ  π ή ν  I Ι ε λ ο π ο ν ν η σ ια /.ή ν  α ρ χα ιο 
λ ο γ ικ ή ν  ε κ δ ρ ο μ ή ν .

Κ ιιλ λ ί ΐε ν ν ι ν .ι ί

Κ α τ '  α  ϋ τ  ά  ς ή  ν  υ ι ;  ε ν  έ ν  Λ  ο υ  δ ί ν  ι·> ή  έ τ  τ , -  
σ ’α έκΟεσις τ ή ς  υδ α το γρ α φ ία ς , ή ;  μ ε τ έ χ ε ι  έκ  τ ιϋ ν Ιό )-  
λ ή ν ω ν  ζ ω γ ς ά β ω ν  ό κ  Γ ια λινά ς .

Μ οί’ΐίιν.ιι

Τ I Φ ι Ä ο s- Φ y ί r J, τ  ό ν ; ο ν  μ  ε λ  ό δ ρ α μ  α τ ο ϋ  
Μ α σ κ α νη  έ π έ τ υ χ ε  θ ρ ια μ β ε υ τ ικ ο ί; έν τ ώ  μ ελοδ ρ κ μ .α τικ ώ  
Ο εάτρω τού  Β ερ ολίνου .

Η ε α ς ρ ικ ά

Ε ν  τ  ιό Ο ε α  τ  ς  ω  Λ ε σ σ  ι γ  γ  τ ο ύ  1 5 1  ρ ο  λ  ί ν  ο υ 
π α εεσ τα Ο η  τό  π ρ ώ τ ο  ν  μ.ετ ε π ιτ υ χ ία ς  ό χ ι  μ ε γ ά λ η ς  τό  
ν έ ο ν  δ ς ά μ α  τού Π α ύ λο υ  Χ α ύ ζε  ' . Ι ί ή ϋ ’Κ ι ; .

<· ·►

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ

Ιό . Λ . Φ ρ ή ιια ν
Λ πέΟ α νεν ε σ χ ά τ ω ς  έν  Ά λ ι κ ά ν τ α  τ ή ς  Ι σ π α ν ία ς  ό 

δ ιά σ η μ ο ς  Α γ γ λ ο ς  ιστορικός κ α ί ένθ ερ μ ο ς  φ ίλος τή ς  
Ε λλά δ ο ς  Ιόδουαρδος Λ ϋ γο υ σ τ ο ςΊ 'ρ ή μ α ν  ά γ ω ν  τ ό  7 ι·στόν  

έτος π ή ;  η λ ικ ία ς , 'ι I Φ ρ ή μ α ν  ά π ό  δ ε κ α ε τ ία ; κ α τ ε ίχ ε  
τ ή ν  έδραν τ ή ς  σ υ γ χ ρ ό νο υ  ιστορίας έν  τ ώ  π α ν ε π ισ τ η μ ίω  
τ ή ς  Ί Ιςρόρδης.

Γ Ρ Α Φ Ο Λ Ο Γ Ι Α
’Λ ν ώ ιια λ ο η  γ » ι ι« ί ι

’Α ν ώ μ α λ ο ς  γ ρ α ρ ή  λ έ γ ε τ α ι  ε κ ε ίν η , τ ή ς  όπ ο ια ς  τά  
γ ρ ά μ μ α τ α , κνίσου ύψ ους καί διαφόρου σ χ ή μ α τ ο ς ,  ά ν α -  
ο α ίνο υ ν  καί κ α τ εβ α ίνο υ ν  α κ α νόνισ τα .

II α νώ μ α λ ο ς  γρ α φ ή  α ν ή κ ε ι σ υ νή θ ω ς  εις τ ο ύ ς  έ χ ο ν 
τα ς χ α ρ α κ τ ή ρ α  α σ τ α θ ή , τούς ρ έπ ο ντ α ; π ο τ έ  π ρ ός  τ η ν  
ε λ π ίδ α  καί π ό τε  πρός τ ή ν  Ο λίψ ιν. Έ ν  γ έ ν ε ι  δ ε  εις τούς  
α ν ω μ α λ ω ς γρ ά φ ο ντα ς  ή γ ρ α φ ο λ ο γ ία  α π οο ίοει : J in r c t·/ -  
ι ι υ ι ’ ν  κ ' ?·  τ ό  -■ ό π ι ι ΐ )  ι  σ ε ι ς .  ί Λ ι ο ι μ ο π ι « ! · ,  π α ι ι α ί ό . / . ρ ι  .  ι  Λ ο ο -

vstitv .
Γ Ρ Α Φ Ο Λ Ο Γ Ο Σ

Έ ν  Ά Ο ά ν α ις  ¿ κ  τ ο ϋ  Τ υ π ό ν β ίίψ ε ίο υ  x iic  Έ ι ί τ ία ς .  1892—


